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श्रीः 
प्राकृकथनम्‌ 


[ भारतसंस्कत्यां संस्कृतभाषायाः स्थानम्‌] 

भारतसंस्क्कतेरितिहासे देवमाषायाः संस्कृतभारत्या अनुशीलनस्य एको 
विशिष्टाध्याय आस्ते। स हि वतंमानकाले विस्मृतप्राय उपेक्षितथ। wa 
प्रथममेव स्ट्रतिपथमायाति प्राचानाचाय्योणां गौरवमयमवदानम्‌ । छायालिग्घ- 
मनोरम-पल्लोकुञ्जेषु तेषां खकीय-निभ्रतनिलये . आसोत्तदा एकेकं संस्कृत- 
विद्यायतनम्‌ व्यवहितं समन्ताद्‌ दूरपल्लीव्रजेभ्यः | 

संस्कृतसा हिल्य-धर्मशाद्र- पुराण-दशंनादीनां पठनपाठनं तताभूतः MA- 
निष्णातानामध्यापकानां पुएयावदानेन | अन्नदानपूर्वकं खकोयावासे आश्रय- 
प्रदानपू्वैकं च विदयार्थिभ्यो विद्यादानत्रत्य एतुद्रष्टान्त अतुलनीयोऽन्यत् 
विरलश्ष। स्वल्पाशनःवसना बिद्यात्रता त्राह्मणपण्डिता निश्रते संस्कृतेरिमं 
ama प्रज्वाल्य संरक्ष्य च तं देशस्य सांस्कृतिकजीवनगठने यां महतीं 
साधनामुद्यापयामाछुः, सा चिरं विश्वमानसमनुभावयति। स्मरामि तदेतत 
सङ्गेन, तेषां ज्ञानतापसानां घमाँचाय्यार्णा मञ्चरव्याख्यान-शाख्रालोचन- 
ललित-कथाकाकली-कलभाषितानि, अपराहकालीन-पल्जीवासि-प्रतिवेशि समावेशे ' 
च तेषां रामायण-महाभारत-पुराण-धेशात्ना दीनां व्याझ्यानानि, यानि जिज्ञासूनां 
कौतूहलं निवर्तयामाझुः, विनोदयामास्रथ ग्रहिणां मानसानि शोकतापहरेः 
पुण्यकथाप्रसन्नैरानन्दाजुमा वै | विजातीय-शिचाप्रभावेणेषां पुए्यचरितानां 
शुभचरितेषु अधुना अनालोचनतया सामाजिकेरनाहतेषु, अनालोचितेक्ष TS 
ऐतिहासिकोः साहित्यकारैवो, तेषां निस्त-तपखिनां कोर्तिसमुज्ज्वला खुघामयी 
सा तपश्या अद्यापि संस्कृतसाधनाया धारां संरक्षति | सतूखपि साम्म्रतिके 


काले अर्थकरी विद्यानां विचित्रसमारोदेबु पूर्वसूरीणां ज्ञानसाघनाया अजुक्रमेणा- 


e मपि क 
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संरच्षन्ति। तेनायापि भारतवर्ष विभिन्नप्रदेशेष॒ध्वनन्ति संस्कृतकवीनां 
ललित-कम्बुकणठाः सरस-सरल-संस्कृत-साहिथ्यविरचनमाध्यमेन। अद्यापि 
प्रवतन्तेड्ल मध्ये मध्ये संस्कृतसम्मेलन-संस्कृतभाषण-संस्कृतनाटकानां 
प्रयोगादिभिः संस्कृतसाहितयस्य तथाय-संस्कृतेः प्रचारब्रताणि । नाना- 
प्रातिकूल्याद्‌ युगधर्मविपय्ययात्व क्लेशकण्टकिता, नितरां व्याहृता चापि 
संस्कृतेः प्राणभूतेयं संस्कतानुशीलनसाधना खकीयमहिम्रा पूर्वाचार्याणां साधन- 
गौरवेणात्मानं रक्षति। राजते तेनैषा सुचिरमनिर्वाण-ज्योतिःशिखया 
अस्माकं संस्कृतसाधना मन्दिरगभविलसिता मज्ञलदीपमालेव संस्कृतसाधकानां 
रसिकपुधीजनानां च अनुरागमाहात्म्येन । ` भारतात्मनो रक्षार्थ' कल्याणार्थ 
च जनानां, सर्वाभ्युद्यकरी चिरकल्याणमयी चैषा साधना अस्माकं मङ्गलकते 
` संरक्षणीया। सा हि अस्मान्‌ मृत्युज्ञय-सुधारस-सप्वारेण पुनातु | 


तत्‌ प्रथममेव दिव्यघामगतानां पूर्वाचायोणाममरस्मर्ति समुदिश्य श्रद्धा- 
वन्दूनं निवेदयामि । ` 


संस्कृतिः संस्कृतिमौनवजातीनामितिहासं रचयति। धर्मेण ad- 
भियम्‌ अज्ञाज्ञिभावेन अनुस्यूता । इयं हि सब्क्षेपतो ade तथा मानव- 
सभ्यतायाः प्रकाशमूति जातीनामस्तित्वं संरक्षति, यच्छति च परिचयं aad- 
सभ्यताखश्पस्य। संस्कृतिं तथा धर्ममेव धारयन्‌ सञ्लीवति मनुष्यसमाजः। 
तद्विरहितो$्सौ विलुप्ति गच्छति। “wat रक्षति धार्मिकम?--तेन च, 
“धमो रति रक्षितः” इति नीतिवाक्य' तत्‌ सत्यः प्रचारयति । तस्मात्‌ 
तेजसा साद्वेमनलस्येव तत्ततो धर्म desea अविच्छेयमेकत्व च । 

किं च संस्कृतिः deR मानवजातीनामात्मचेतनां बोधयति, उद्दीपयति, 
विक!रायति, प्रकरोति च walt महिमदीप्ान्‌ , समुन्नतान्‌ अक्तयांश्च | 
संस्कृतिरेव ` शाश्वतकल्याणस् तथा ऐहिक-पारमार्थिक-सम्पदां लाभहेतुः | 
इयमेव जातोनां जीवनशक्षिर्यसाः संरक्षणेन मानवा जीवन्ति, विसर्जनेन च 
विलुम्पन्ति धरातलेभ्यः । अतएव संस्कृति-संरक्षणोन safe, तत- 
परिवजने च पराजयः, इति इतिहास एव प्रमाणम्‌ । 
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कुरुक्षेत्रस्य वार्ता -विश्रमानवाना मितिहासे भारतसंस्करतेरेकं गौरवोज्ज्वल- 
सालेख्य' चिल्तितमस्वि। संस्कृतिपुष्टा पार्डुतनया धर्मेंग्रतिष्ठिता सयघर्मो- 
श्रयेण विजयमाल्यम्‌ आाप्तवन्तः। अपरतः कौरवाः संस्कृतिविच्युता नीति- 
होना धर्भश्रष्टाः पराजयेन क्षयमापद्यन्त | पाण्डवानां BMH कएटकमय- 
जीवनं संस्कृतिमहिन्ना खधर्मवलेनेव अपराजेयमक्तय च समभवत्‌। विजय- 
लच्म्याः प्रसादेन ge’ तेषां चरितं शौय-वीय॑-त्याग-महत्त्वे: खधर्मपालनेश्च 
महिममणिडतं सर्वैरभ्यनन्थत। बृन्दावनेषु यो हि प्रध्वनितः प्रेममयो 
वंशीनिनादः, स हि desteat जीवन-माङ्गख्यस्य are प्रचारयामास । 
तस्येव प्राणविप्रहो भगवान्‌ वासुदेवः कुरुक्षेतश्रान्तरे पाण्ड्खुतानामाध्यात्मिको 
नायकः, तेषां जीवनदेवतखरूपं संस्कृतेदिव्यप्रवतंक्ष । अवज्ञाय च 
संस्कृति, महालीलाभिनेतुखत्य शुभोपदेशयुपेक्तमाणाः कौरवा AAT 
विनाशमाजग्सुः | ३ | । 
द्वारकायां विसजनलीला-अन्यतश्व॒ द्वारकाया रङ्गमश्चेषु संस्कृति- 
हीनतायाः सुकरणो$मिनयः प्रभासे अश्नसिक्कां महा विसजनलीलां प्रकटयति | 
स हि यादवानां नोतिविच्युतेविंषादमय इतिहासः | 
मदोन्मत्ता यादवा उच्छिन्नसंस्कृतय आत्मचेतनाविहीना नीतिं परिहत्य 
शुभबुद्धिं fasaa: । शिवं सन्यज्य अशिव भजमाना भोगैश्वय प्रसक्ताः 
शक्चिप्रमत्तास्ते परस्परकलहेन ससभ्रष्टा विलयं प्रापुः । तेन शोणितसिक्कां 
कलङ्कमलिनां स्वपुरीं सन्त्यज्य घरातलादन्तहिते तस्मिन, मद्दालीलानायके 
भगवति श्रीकृष्णे, कनकहरम्येमालिनी द्वारका प्रलयसिन्धुज्वावनेन ध्वेंसमुपागता | 
आनन्दमुखराया वीरभूमे यंदुराजधान्या इय' fate: संस्कृति-विच्युताया 
एकस्या भानवजीवन-धाराया अश्नमयमवसानं प्रचारयति । प्रभासतटे IA- 
नितोऽसौ विसर्जनस्य विषादमयो वंशीतिनादोऽद्यापि श्रतिष्वनति विरवेषु । 
भारतसंस्क्ृतिः--भारतवरषस्य शुभसंस्क्ृतिः भह्षींणां तपसा छुगठिता, 
०८० नीकर, जे. सङा लाका 
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झ्ुन्द्रस्यार्चनेन सकलाभ्युदयप्रदा कल्पलतेव प्राकाम्येन कल्याणनिचयं विततार । 


तेनासीदस्माकं जीवनं दिव्यप्रसादेन परिपुष्टं शान्तिसौड्यमयं च KIAIA 
करणाभयमङ्गलवरेण | 


तस्या ANA "नायमात्मा बलहीनेन लभ्यः ।” 


“आत्मानं frat fa उपनिषदां शुभाह्वानं चिरन्तनं जयति । संस्कतिरात्म- _ 


साधनम्‌। सा हि धर्ममूला, सदाचरणेः सत्यसाधने विंकशिता चेतनां 
बोधयति, उद्दीपयति, पोषयति, संरक्षति चास्माकं जोवितं शक्तिदानेन । 
- तेनेब वयमम्रतलाभाय शिवमाराधयाम, अशिवं परिहरेम, wae’ जयेम, 
विन्देम च सवीत्मकं विजयश्रियं dada, आध्यात्मिक-पारमार्थिकेदिक- 
शक्तिसम्पदा ai अतो वयम्‌ “अन्धं तमः प्रविशन्ति येऽविद्यासुपासते’, 
“ते चात्महनोजनाः” इत्यादिकामोपनिषदीं वाणीं स्म॒ृत्वा तपस्याम सत्य- 
साधनमग्तलाभाय, “३ अग्ने नय BMT राये अस्मान्‌? इति | 


साम्प्रतिक विपर्ययः - दुर्भाग्यवशात्‌ साम्प्रतिके काले एतदेशेऽपि 
समुपस्थितो दुःखकरो वैदेशिक-भावतरङ्गः.। तेन समुद्भवन्ति वहवोऽनर्थाः, 
अनक्यानि, freee, असन्तोषाः मूढत्वं च। उतकट-भोगलिप्सया, 
्रभुत्वस्प्ृहा-संकीर'खा।र्थचिन्तनकालुष्येक्च दलगत-गोष्ठीगत-प्रादेशिकप्राधान्य- 
अचेष्टादिभिश्चं जनानां संहतिश्छिन्ना, agaa देशात्मवोधः। तेन सामम्रिकी 
देशहितेषणा त्मिका शुभवुद्विनिवोसिता। प्रभवन्ति च ततः सर्वथा 
अकल्याणानि। या हि अम्रतमयी धर्मसंस्क्ृति वॉर्यमयी एतावतक़ालं महत 
खपि विपययेषु अस्मान्‌ संरक्ष्य शक्तिसौड्यमरिडतान' महिमोंज्वलांधाकरोत, 
wae कापि दुश्बुद्धिरस्मान! ततो विश्लेष्य दूरीक्र्यचास्मान्‌, परानुकारितया 
वीयरहितान्‌ विधाय खधर्मविमुखान्‌ अष्टविवेकानसहायांश्व प्रकरोति | निरानन्द- 
मयी चेषा कलइमलिना विच्युतिः प्रमत्ता अस्माकं झुमहता त्यागेन तपसा च 
लब्ध खाधीनतागौरवं म्लानीकुर्वती किं पुनरत्न द्वारकाया वियोगान्ता महा- 
बिषादकरी विसजनलीलां सूचयिष्यति १ 
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( शा ) 
अत्त चिरमेव स्मरणीयमेतद्‌ यत्‌ कुरुदुतानां यादवानां च परिणामे यतः 
सद्नटितम्‌ , नीतिच्युतानां मानव-समांजानां, जातीनां, देशानां च विषयेऽपि तत्‌ 
TA सम्भवतीति। श्रीभगवानस्मांसतस्मान्महाभयात्‌ परिरक्षतु । माच्भूच 
तस्य विपययस्य ऐतिहासिक पुनरावत्तनम्‌ | 


्ञाणोपायः-अस्माभिरात्मरक्षणं विधेयम्‌ । 'अमृतख ga? रस्माभि- 
रमृते प्रतिष्ठितस्तामेव meg अवस्थितां खकीयाग्तमयीं सक्ीवनशक्ति संरक्ष्य 
संस्कृतिबलेन, धर्मेण, सत्येन, शीलेन, . प्रजया, wily, वीर्येण प्रेम्णा च 
सुसंनद्धेः शुचिल्षिग्थे छुविमले जीवने विजयमहिमोज्ज्वलं विधातुरभय- 
मङ्गलमानन्दभ्रसादाम्ृतम्‌ उपभोक्कव्यम्‌ , परिवेषणीयं च. तत्‌ निखिलजनेभ्यो 
विश्वेषां कल्याणाय। ; 
अतः कुरुक्षेत्र कुर॒ुछतानां शोचनीया परिणतिस्तथा द्वारकायां च यदु- 
` बीराणां प्रणाश, एतदुभयकादस्माकं शिक्षणीयमास्ते, यद्‌. वोर्यमेव वीरं 
प्रसादर्यात, तपसेव च तत्‌ समालभ्यते, विजयलच्तम्याश्चकरणा सिक्तं जयमाल्य' 
संस्कृ तिसा घनमाहात्मेन प्रापणीयेति । 
नाउकप्रसङ्गः-उत्तरकृरुक्षेतमित्याल्य' नाटकं मम हृदयालेड्यानामपरं 
भावमय' रूपचिलणम्‌। चत्वारिंशद्वषव्यापिनि ममाध्यापनजीवने देवभाषाः 
परिशीलनसूल ण मदीय-च्छात्त-च्छ्वातीणां निरन्तर-साइचय युक्तं मन्नलावदान- 
माहात्म्य खुचिरं स्मरामि । 
किं च देवमाषा-सम्प्रचारार्थ' मदीय-संस्कृताष्यापनःप्रसन्गेन संस्कृत- 
3 साहित्यसम्भार-विरचने, संस्कृत नाउकप्रणयने तथा तत, प्रयोगादिषु चेषां | 
साजुराग सहायताविधानादिक सविशेषमुल्लेखमह ति | अत च श्रीमदोङ्कारनाथ 
सीतारामदास-महर्षि-पादानां चिराशी/कदणालामेन तस्मे भ्रद्धाप्रणति ` 
निवेद्यासि । | 
आनन्दसंवाद्‌थ्वाय' यत , हुगली-संस्कृत परिषदः षोइशवार्षिक मद्दा- 
सम्मेलने संस्कृतानुरागिणणलतल्या मे प्राक्तनच्छातच्छातीवर्गाः सोतसाहमस् 
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( vii ) 

नाटकस्य मश्चभ्रयोगेु परमनेषुरयभ्रदशनेन समवेतानां .नरनारीनिवहानां 
_सञ्रद्ध-प्रशंसन शुभेच्छां च समलभन्त । मद्विरचित-संस्कृत संगीतानामाधु- 
निकरीया मधुरखरसंयोजने ततपरिवेषणे च तेरसाधारणक्कतित्वं प्रदर्शितम्‌ । 
तद्विषये आंमततपन-बन्योपाध्याय' तथा ओज्योतिमयी: बन्धोपाध्याय- 
fam वशु-भ्रमुखां तथा सुङ्यपरिचालकमध्यापक-त्रीसुनो लेन्दु भशचाय' 
एम्‌, ए, चि, टि, प्रमुखं च साद्रमभिनन्दामि। अभिनन्दामि च मदीय 
नाउकानामन्यत-योगेषु लब्ध प्रशंसनान्‌ कलिकाता संस्कृतसा हित्यप रिषतः- 
सदस्यान्‌ कृतिनोऽध्यापकांसथा चोतसाहिनो वदयार्थिनः, संस्कृताुरा गिनश्च 
विभिन्नस्थानीयान्‌ सुधीरसिक-सामाजिकानाद्रेण । 


विभिन्नप्रतिष्ठानेषु मतकृत-संस्क्ृतनाटकानां छुष्ठुप्रयोगसाफल्यात तथा 
कलिकाताकाशवाणी-प्रतिष्ठान-कतू पक्षीयरेषां पुनः पुनः सम्प्रचारण- 
सौजन्याच तत्तन्नेतृवर्गोभ्यः सभ्रद्धकृतज्ञता विज्ञापया मि, सफलं मन्ये च नितरां 
मम सारखतम्रतसाधनार्थ संस्कृतसाहित्यविरचनश्रमं नानास्थानीय-विद्यार्थि- 
Reis ieee रसिकानां छुधीजनानां च उपचीयमान-संस्क्रताबुराग 
दशनेन, दूरदूरान्तरेभ्यश्च झुचेतसां सहात्मनां शुभाशंसनाभिनन्द्नपत्नला भेन | 
अतो विजयन्तां पुण्यशीलाः, ` रमर्ता च सुरभारती सतामादरेण जगतां 
श्रेयोलाभाय | 


आवेदनम्‌--अर्थसक्ञतेरभावादवशिष्टनां मद्‌ विरचित-अन्धानां प्रकाशनं 
व्याइतं तिष्ठति। पुरा विद्योत्साहि-नरपालानां तथा च पुणयचरितानां 
भूखामिनामाजुकूल्येन, दानधमंत्रतेन च संस्कृतसा हिल्प्रचारः समपद्यत । तेषा- 
मौदार्यमरिंडता शुभचिकीषों सद्अन्धप्रकाशाने शाज्न-संस्कृति-संरक्षणादिषु च 
विशेष सहायभूताऽभवत्‌। अधुना चेतन्महदतृत्यं राष्ट्रा धिनायकानामुदार- 
चेतसां च मनी षिणामुपरि खभावतः समापतितम्‌ । 


भारत संस्कतेर्धारकबाइकानां खदेशोयानां कल्माणार्थमत्त विषये देशनाय- 
कानां महतां च साचुग्रह दृष्टिमाचुकूल्यं च प्रार्थये | 
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CC- 


( ix ) 


अद्वानिवेद्नम्‌ :--मम संस्कृतसा हितयप्रचारेऽशोषशुणालङ्कतस्य वाराणसी- 
संस्कृत-विश्वविद्यालयोपकुलपतेमंहामणीषिणः डः श्रीगोरीनाथ शाखि- 
एम. ए. पि. आर्‌. एसू- डि. लिट्‌ महोदयस्य निरन्तरशुभेच्छा-प्रेम-प्रणोदितां 
सहयोगितां स्मरामि। तस्मे मे सवहुमान-भ्रद्धाविनयपुरःसरां कृतज्ञतां 
निवेद्यासि । 


सारखतसाधनायां मम संचिरशुभाजुध्यायिनामशेषगुणालइतानां विद्या- 
प्रेम-तपोनिलयानां पण्डितराज-श्रोथीजीवन्यायतीर्थार्णा तथा परम- 
माननीय-कूलपतिकल्प - मह्दामद्दोपाध्याय - श्रीकालीपद्तर्कांचार्याणां च 
सप्रेमशुभाशंसनादिकं सविशेषं स्मरामि | एभ्यो महामनखिथ्यो मे खुनिविङ- 
भ्रद्धा-प्रीति-नति- पुष्पाश्नलिं निवेदेयामि । ee 

उपसंद्दारः--एतन्नाटकस्य कलिकाता-संस्कृत-सा हिस्य-परिषत्‌-पलिकायां 
प्रकाशने ततक्ष ग्रन्थरूपायणे प्रथममेव सानन्दं स्मरामि कुलशोल-विद्यादि- 
भूषणस्य यादवपुर-विश्वविद्यालय-संस्कृताच्यापक -- डः श्रीगोपिकामो इन 
भट्टाचायं एम, ए, डि-फिल्‌ , न्यायतीर्थप्रमुखाणां तथा संस्कृतःपरिषद्‌- 
विद्यालयाध्यक्षाणामशेषगुणालयानां परिडतप्रपर -- ्रीरामधनकाव्य- 
व्याकरणतीर्श महोदयानां च साब॒रागसाहाभ्यकं यदन्तरेणास्य प्रकाशनम- 
सम्भवममिष्यत्‌। एतेषां छुचेतसां समूहकल्याणं विजयश्रियश्च कामये | 

मदात्मजेन रवीन्द्रभारती-विश्वविद्यालयाध्यापक--भीौमद्ध्यानेश-नारायण- 
चक्रवर्ति-साहिस्यशा्रिणा तस्य सारखतत्रताज्ञभूत-संस्कृतसा हिल्यप्रचार- 
साधनायाः साफल्यार्थमस्य ग्रन्थस्य प्रकाशने सौष्ठवविधाने च सर्वविध आयासः 
परिगतः पूर्णता प्रापितश्च साफल्येन । देवी ब्रह्माणी महता शभारिषश् 
संवर्डयन्तु श्रीमन्तं करुणाप्रसा देन | 

झतन्ञताज्ञापनम्‌ - परिशेषे संस्कृतसाहित्यप्रचारे मम सुचिरशुभाजु- 
ध्यायिनं “सुदर्शन? पल्निकासम्पादकं परमभागवत-भ्रीशिशिरकुमार 


~ ° 
बहाचाएिणं, ृगली-संसकत-परिषतःसम्पादकमशषयणालहुत भीकाशीनाथ 
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(x) 
विद्यानिधि - काव्यतोर्थमहाशय' च मम॒श्रद्धाप्रेमपुरःसर्रा- कृतज्ञतां 
विज्ञापयामि । एतद्विषये मम सर्वसहायकं कलिकाता महा-उद्धारएमठ- 
बासिनमशेष-ऽमभाजं श्रीमद्‌ बन्धुदास ब्रह्मचारिणं, मदीयसुहृद्वगं. ` 
तथा संस्कृतताजुरागिणब्च सर्वान्‌ मम सादरशुमेच्छापरिपूतां निविडप्री तिभ्रद्धा 
प्रत्यभिनन्दनश्व ज्ञापयामि । ७७ तत्सत्‌ । 0 
of रुद्र यतते दक्षिणं मुखं तेन मां पाहि fret ७० ब्रह्मापणमस्तु । | 


निवेद्नमिति-- ): | 
दत्तपुकुर पल्ली स्थ सुरभारती-चरणारविन्द-मकरन्द-घुधानिस्यन्द- | 
“ऋषिधामा”रुय-भवनात्‌ पानत्रतिणो | 
१३७५ वज्ञाव्दीय विनय़ावनत-- थ्रीविद्वेश्वर विद्याभूषण | 
दोलपूर्णिमा-दिवसीयमेतत्‌ | देवशर्मणः | 
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उतसगेपल्तम्‌ 


ये खलु _तिमिराच्छन्ने मदीय हृद्यमन्दिरे ज्ञानस्य मङ्गळदीपं 
प्रज्वाल्य निरन्तर-शुभस्ने-विद्यादानैः सारखत- 
साधनायां मां प्रावतेयन्‌ , येषां पुण्या- 
वदानमाङ्गल्यैस्तपो मे सुघा- 
fra महिम-मधुरं च भवति, नित्याशीद टिः . 
मङ्गळकिरणधारां विकिरता दिव्यः घामगतानाँ 
तेषां शुरुपादानामुद्देशतो ग्रन्थमिमं श्रद्धाप्रणतो निवेदयामि । 
म 
विरस्नेहप्रार्थिनो-दीन-- 
श्रीविश्वेश्वर विद्याभूषण देवशर्सणः | 
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शुरुमण्डली 


(१) श्रीमद्‌ ऋषि कालीकिङ्कर स्सृतिभूषण--पितामहपादा: । 
(२) अशेष शासत्राचाय-कृष्णकान्त कछृतिरल--पितपादा; | 
(३) चट्टल-संस्कृतमहाविद्याल्याध्याक्ष-मद्दामहाध्यापक- 
रजनीकान्तसाहित्याचायंज्येष्ठतातपादाः। 
(४) चइल-संस्ङतमद्दाविद्यालयोपाध्यक्ष - योगाचायं-काळी किङ्कर 
j तर्कपञ्चाननाः | 
(१) पुण्यस्छोक-रजनीकान्ततकचूड़ामणि--गक्काघर काव्य- 
व्याकरणतीर्थ-कलिकाता संस्कत महाविद्याळ्याध्यापक-- 
: राजेन्द्रनाथ विद्याभूषण,-गुरुपादाः | 


Seabee 
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शुमाशंसनस्‌ 
हुगली-संस्कृतपरिषदायोजित-पश्चिमवङ्ग रु सकृत महासम्मेलनपक्षतः 
कविवर भ्रोविश्वेश्वर विद्याभूषण काव्यतोर्थ मद्दोदयानां संवद्ध नम्‌। 


लब्ध्वा जन्म शुभद्विजान्वय-महासिन्थो य॑ इन्दूपमः 
fara: सुन्दरभाखराकृतिधरः शान्तखभावः खतः | 
विद्याकान्तिकिर्चिराय रचयन्नन्ते वसन्मानसम्‌ , a 
स्वच्छ भावविशारदं स जयताद्‌ विश्वेश्वरो TET ॥ 
विद्याभूषण-काव्यतीर्थपद्भाग विश्वेश्वरः साधकः 
श्रीसारखतमन्दिरस्य सरसस्येन्दीवरश्रीमतः 
नाना नाटक-काव्य-कोमलकला-मालाभिरभ्यचेयन्‌ , 
देवीं वाचमसो विराजति सतामानन्दसन्दीपनः ॥ 
ललितपदमूणालालम्बिंता पद्यमाला, 
निजकरकलिता या पद्ममालाभिरामा । 
लसति सुरगिरायाः करठहारायमाणा, 
दिशतु छुरभिभार सेव विश्वेधराय ॥ 
अद्यानन्द्भरेण संस्कृत महासम्मेलन भाखर 
श्रीविश्वेश्वरसंश॒क॑ कविवरं संव यद्‌ आजते | 
श्रीमान्‌. मानवसङ्घ-मङ्गलकर AM कल्पय- 
AGS पूणमवाप्य भारतधरा-धारा-घुरामावहेत्‌ ॥ 


षोड़शवार्षिक मद्दासम्मेलने परिषत्‌-पच्ततो विरचितं 
१३७४ वज्ञाव्दीय . ्रीश्रीजीव न्यायतीर्थेन | 
सौरचेत्तस्य दशमदिवसीयम्‌ | 
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हुगली राष्ट्रिय विद्यालयस्प प्रधान संस्कृताध्यापक- 
भ्रीविश्वेश्वर-विद्याभूषण-काव्यतीर्थ-काव्यरल- 
महोद्यस्य अवसरमभ्रहणोपलक्ष्ये 
TASTA, 


भो भोः सभ्यजना, अयं सुविदितः सद्वाह्यणो धार्मिको 
निद्याध्यापन-पूजना दि-निरतो वेदार्थवित्‌ तत्वविद्‌ । 
सम्मान यदि दीयतेऽद्य वत तत्‌ किं नूतनत्वं AA- 
दित्येवं न हि शक्यते गणयितुं केनास्य संवन्द्नम्‌ ॥१॥ 
वेचित्य' तव चित्रकाव्यरचने वेदरध्यमक्लेशतो 

नाना भावमयो कथा विकथने'हास्य' सदास्ये च ते । 
वेदान्तेषु निगुढ्तत्त्र विषये कास्माकमासीत्‌ कथा 
काप्येवं स्मितपूर्णभाधि सुजनस्यालाप आकर्रितः NN 
हीनं तत्‌ परसेवनं वहुविधक्लेशापमानासपदं 
यच्चूर्णाकुरुतेञ्त धर्ममपि सद्भावश्व सत्याश्रयम्‌ | 

VET तच्चिरमेव मोहम दिरा-लोभास्पद' सन्ततं 
विश्रामं लभतेऽद्य .शान्तसुजनः खाधोनतामा भितः ॥३॥ 
अमन्दं बाद्याकम्पित-दलित-विद्रान्त-कमलाद्‌ 
THER नीतं यदि भवति पद्मान्तरमपि । 
चिरस्नेह-प्रमोत्‌कलन-ललिते वै सुविहिते 

न तत स्याद्दोषः कतर-कमलस्यापि सुजन: nen 

सुस्थो जीव सुपणिडत ! प्रतिदिन स्वेश्व ते acct 
याहीतो5पि तथा विलीनमनसा विष्णोः पढ्‌ संस्मरन्‌ । 
आयाहि खयमत सर्वसमे विद्यालये स्वेच्छया 

काम्यं ते शुभयाचनं विभुपदे, शम्भुः स संप्री यताम्‌ ॥५॥ 


निवेदन सिति-- 
१८८१ शकाब्दीय गुणमुग्ध-साध्यापकन्छाताणाम्‌ | 
सोर-ज्येष्ठस्य तृतीय- भव्पल्लीवास्तव्याध्यापक-- ` 
दिवसीयम्‌ | श्रीविश्वनाथ काव्यव्याकरण 
न्यायतीथेन विरचितम्‌ । 
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सारखतसाधना-.....खराचितग्रन्थमाला 
( Works by the author ) 


दस्यु रत्नाकरम्‌ 5 So संस्कृतदश्यकाव्यम्‌ 
भरत-मेलनम्‌ i Spee 

वाल्मी कि-संवरद्धनम्‌ ase ००० x 

प्रबुड -दिमाचलम्‌ नुन न्न E - 
उत्तर-कुरुच्षेतम्‌ 000... = £ 

मातृपूजनम्‌ ९०० ath 
काशी-कोशलेशम्‌ व se A 
ओक्कारनाथ-मङ्गलम्‌ wee Ss Bare 

विष्णुमाया 000 on 93 

द्वारावती ००० बर ; 5 

उमातपखिनी = T 3 
काव्यकुसुमाज्ञलि; ee ००० संस्कृत-खणडकाव्यम्‌ 

वनवेणुः e .«« संस्कृत-गी तिगुच्छम्‌ 

मणिमालिका 5 ,.. संस्कृत-कथासा हत्यम्‌ 

प्राग De «« वज्गभाषानिवद्ध-कवितासम्भारः 
सानसी Wé sar वज्ञभाषानिवद्ध-प्रवन्धावली ` 
गन्गासुरतरज्ञिणी = -००० संस्कृत-काव्यम्‌ 


Message of the Divine Mother « आङ्गलमाषामय-निबन्धार 


w 
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qa: 

पुरुषाः fara: =, 
JATT: माधविका ( नटी ) 
श्रीकृष्ण : गान्धारी 
अजुनः : द्रौपदी 
aae कुन्ती 
इत्राष्ट्रः ` रुक्मिणी 
नारद्‌ सत्यभामा 
यादवाः एुरलच्मीः 
तपखिनः पुराङ्गनाः 
के aana: 
इस्तिनापुरसैनिकाः 

सुलोचनः 

विनोद्‌? 

दधि विकता 

मोदकविक्रता 
- पारडव-राजसदस्याः 

पुरोहिताः 

परीक्षित 

Ki 

शमीकः 

शुकदेवः 
- जनमेजयः 
ब्राह्मणवेशी आस्तिक: 
ब्राह्मणाः : 
यश्षस्थलवा सिनः ४ 

ae 
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उत्तरक्रुक्षेत्रम्‌ 
प्रस्तावना 


नान्दो 
कालिन्दीकुल्लचारी नवघनरुचिरः श्यामलः शान्तमूत्ति- 
येः कंसध्वंसकारी कुरुकुलसमरे दिव्यगीताप्रचारी | 
प्राणानन्दः प्रमूर्तः सुर-नर-रमणो गोपिकाचित्तचारी 
सोऽयं पायाचिरं वस्तिभुवनशरणं पापहारी मुरारिः॥ 
नान्यन्ते सूलधार/--अहो, AT तावन्मधुपूर्णिमोत्‌सवप्रसज्ञेन नानादिगदेशभ्यः 
समागता नरनाय्योऽत्न प्रातमीधवमर्चयित्वा अधुना ओमल्लच्मीनारायण- 
मन्दिरप्राज्गणे आनन्दं कुवन्ति । . पश्यामि तेन¬ 
आयाता मधुपूर्णिमाद्य भुवने फुल्लारविन्दानिलञा 
यस्यां गोपेवधूविलासखितंः संकरो ड़ितो माधवः | 
कालिन्दीपुलिने aaa लेलिंते इ्दावंने श्रीहरि” 
नित्यं दीव्यति चिन्मयात्मरसिकस्तद भावुकेभीव्यते .॥ 


इत्थं कोकिलगो तिमुखरे काले5त वासन्तिके 


पुष्पाणां स्तवकेहंसन्ति मधुर कु्ञाअवहल्यो | वने । : 
भज्ञाणां कलगुलितैश्व भवति प्रेमूणां महाक्षावनम्‌ 


आनन्द कुखमायते स्थलजले विश्व TÅR ॥ 
agı आहृयामि नटीं तावत.। (ATA गत्वा) आयें माधविके | 


नेपथ्ये माघविका=-(उच्चैः) देवः अथं किमादिशति भवान्‌? 
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३ उत्तर-कुरुक्षेतम्‌ 

सूल्रघा रः--भद्रे, चक्कव्यमस्ति किश्चित्‌ । तद्‌ आगम्यतामचिरेण । 
[त्रिबिशति नटी माघविका] 

प्रविश्य माधविका--नमो$स्तु आयौय | (प्रणमति) एषा5हमागच्छामि | 


WTC भद्रमस्तु देवि | वातां ते ज्ञापयामि saa शुभ-सन्ध्याया- 
मस्माकममिनयद््शनाथ माननीयाः . सज्वनांः प्रेमभक्तिधना मातृमूर्तयश्च 
साग प्रतीक्षन्ते। तदेतेषां मनोरक्षनाय अस्माभिः संस्कृतनाटकं 
प्रयोक्कन्यमिति । 

माधविका--( सहर्षम ) साधु साधु | वयमपि भवदादेशपालनाथी 
Saletan: कालं प्रतिपालयामः | अधुना आयस्यानुमतिरेव प्रमाणम्‌ । 

सूत्धारः--साधु भद्रे | युष्माकं यथायथसुद्योगं विदित्वोज्ञसामि | तद्‌ 
ग्त्वा बिज्ञाप्यन्तामार्य-पा रिपाश्रिकादयो यद्यास्मा भिरत्तरकुरुक्षेत' नाम 
सस्कृतनाउकं सामाजिकानां विनोंदायामिनेतव्यमिति । ga 

उत्तरमितिशब्दायं कुरुच्षेतपदान्वयम्‌ । 

इदं हि नाटकं नाम चके विश्वेश्वरो द्विज३ | 
इष्णकान्तात्मजः श्रीमान्‌ सारखतपदाश्रयः । 
विदुषां परितोषाय भारतीकरुणाशया ॥ 

माधविका--अहो, _ विजयते भवान्‌। तद्‌ देव, किमधना सहृदयाः 

सामाजिका देवमाषायामजुरागशोला ee 

| i ला भवन्तीति i : 
a भवन्तीति परिज्ञातुं Ai मे 
पलधार:--सम्यगुक्तमतमवत्या ।. इयं हि देवभाषा च्छन्दोमालिनी गद्य- 


' ` अष्यात्मतत्तमयी, वेदोपनिषत्‌-पुराणादिशा्रे 
बु निहिता सुललित- 
हे a चेय॑ युगे युगे भारतवर्षस्य मर्मवाणीं 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


_प्रखावना 3 


प्रचारयति विश्वभुवनेष । किच, अंतोतकीतिसुखरा चेतःप्रवोधिनी 
भारतकृष्टिप्रचारिणी चेयं खुरभाषा अद्यापि ललितरसमूयिष्ठमजस्र- 
नव-नव-साहित्यसम्भार॑ सम्माव्य सारखतानामवदानेन विश्वचित्तं 
विनोदयति । : 


माधविका--अहो, यथार्थमुच्यते देवेन। सुधामयी सुरभारती खमहिम्ना 
चिरं विजयते faa, संस्कृतविरहितं भारतवर्ष न कदापि सम्भवपरं 
न वा कथमपि एतब्ििन्तननीयमू। यतः, आसमुद्रहिमाचलान्ते5स्मिन 
उपमहादेशे भारतवासिनां ममंग्रन्थिखरूपिणीयं पुणयभाषा ग्रहिनिलय- 
देवायतन-तोर्थतपोवनेषु तथा विद्वज्जनसम्मेलनेषु च देनन्दिनोपासन-यज्ञकर्मे- 
देवाचंन-तर्पण-पितृपूजाप्रसङ्गेन खाध्याय-पुरयमन्त्स्तुतिवन्दनाद््थं सार- 
खतविनोदनाथ च व्यवहियते। गशहमेधिभिस्तथा वानप्रस्थसाधून- 
परेस्तपोधन-योगि-मददर्षिभिश्चेयं नित्यं परिषेव्यते । अतः कथमस्मतछुचिर- 
जीवनरसभूत।म्‌ अग्तात्मिकाममरभारतीं वयं परिहरामः १ 


सूत्रधारः--साधु भद्रे । सम्यगभिहितं भवत्या । नवनवसजनमयी सुमन्गलेयं 
मृत्युक्षयिनी देवभाषा आकल्पान्तमात्ममहिञ्ना विराजिष्यते इत्यत्त कः 
सन्देहः ! अतोऽहममरभारतीपदारविन्द्सेवनब्रतिन एतन्नाव्यकारसोक्ति- 


मत समुद्धय वदामि 
पेपीयन्तां सुधां सबै संस्कृतसागरोद्भवाम्‌ | 
मानसे रमतां नित्यं भारते सरभारती ॥ 
माधविका--अद्दो, धन्या वयं सुरभारतीमहिमानुशीलनेन । तद्‌ देव; 
अचिरेणाहं नेपथ्यं गत्वा माननीयान्‌ पारिपाशिकादीनः भवन्नियोयं . 
विज्ञापयामि । जयतु सुरभारती | [ प्रस्थानम्‌ ] 
सूत्रधारः ( उपसत्य )-्रधुनाहं निश्चिन्तो जातः। तदहमपि ariga- 
OSO, Prof pay aa pasif ren ri are lhanta eGangotri Gyaan Kosha 


¥ उत्तर-कुरुक्षेतम्‌ 
(इतालिः) आनन्दमूर्तिपरमो यमुना विहारी 
विश्वम्भरस्तनुरतां हृदिपद्मचारी | 
गोविन्द्माधवहरिक्‌॑ रितापहारी 
Surat विजयतां कलवेणुधारी ॥ 
[उद्देशतः प्रणम्य प्रस्थानम्‌ ] 


इति. प्रस्तावना-- 


ve 
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प्रथमाङ्क; 


प्रथमदश्यम्‌-कुरुक्षेत्रमान्तभूमिः 

श्रीकृष्णः--( खगतम्‌ ) धर्म्मक्षेत्रं कुरुक्षेतम्‌। वीराणां रणभूमिर्ममेव च 
लीलाक्षेत्रमिदम्‌ । ( अर्ज्जुनं प्रति) पार्थ, अत्॒समराज्ननशा यित- 
ARTA: धवगः सम्भ्राप्तः, युष्मामिश्च लब्धं विजयमाल्यम्‌ | 2 

अज्जुनः--यादव, स्वजनवियोगाइतस्य ममेदं. विजयगौरवं न खलु सुखाय 
भवति | छिन्नवृन्तानामिव कुसुमदलानामस्मतृग्रतिष्ठा न हि. शान्ति- 
सौख्यमावहति । 6 

श्रीकृष्णः-कथमयं निर्वेदो वीर? wag न RaR न हि 

` समुचितोऽयं विषादः १ 

अज्जुनः--केशव, क्क चु तेऽस्मदात्मीया रणदुम्मदा महावीरा येषां 
सान्निध्यमस्मञ्चिरमीप्सितम्‌ ! ते च मे आनन्दायिनो ज्ञातय आचार्या 
बान्धवाश्च न खलु साम्प्रतं जीवन्ति । 

श्रीकृष्णाः:--मैवं॑ धनज्ञय ! धर्म्मयुद्धं क्षत्रियाणां श्रेयसे गौरवाय च। 
अतो वीराणां कतेऽनुशोचनं न हि वोरचूड़ामणोस्तव युज्यते | 

अज्जुनः-( स्वगतमूद्ध देशमुपलच्य ) नमोऽस्तु पूर्व्ववीरेभ्यः । (प्रकाशम्‌ ) 
किन्तु यदुपते, ते हि अस्माकमाबाल्यकीड़ासङ्ञिने Tatal विद्याभ्य- 
सने च प्रियसहचराः var राज्यलोभेन प्रतिपक्षभूता अधुना चिर- 
निद्रिता भवन्ति। ( सोच्छासम्‌ ) अधुना तानश्रनीरेस्तर्पया मि । 

श्रोकृष्ण:--कौन्तेय, संसाररज्ञमध्ये कम्मेसूला्राणामागमनिगमाः... संयोग- 


l 
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६ उत्तर-कुरुक्षेतम्‌ 


अज्जुन:--सखे, कथं विस्मरामि पितृ-पितामहगतं सम्पर्कम्‌ १ तद्धि आत्मिक 
बन्धनं प्राणेषु प्रवाहयति सञ्जीवनीं चेननाधाराम्‌। सैव स्मृतिविहृलयति 
मानसम्‌ | 

श्रीकृष्णः-वीर, विचित्नमिदं संसारनाव्यम्‌ । नटानामिवात्न मनुष्यैरविचल- 
चेतसा अभिनेतव्यम्‌। gaganda । तत्‌. स्वभर्म्मपालन- 
साफल्यात्‌ कुरुवीराणां कीत्तिस्तया रक्षिता । 

अज्जुनः -( स्वगतम्‌) इदं हि gamag करम्मेमूमिस्तपः 
Maal अधना श्मशानभूमिश्चैतत्‌ | 
( श्रीकृष्ण अति ) केशव, वीरकीत्तिविमरिडतेयं पुरयभूमिरधुना अन्तः- 
शोणितप्रवाहव्याकुला धूलिपांशुलविशालप्रान्तरा अ्रतीतां संहारलीलां 
स्मारयति। अतो विह्ृलोऽस्मि शोकेन | 

श्रीकृष्ण :--क्लैब्यं मास्म गमः पार्थ। स्मय्यैतां गीतायां मे यदुक्तम्‌ | 
कथं विस्मृतवानसि तत्त्वम्‌ १ 

अज्जुनः केशव, कथं विस्मरामि aaa? अद्यापि ध्वनतीव श्रुतिपटे 
TOE: स दुन्दुभिनादः। शोकार्तानां वीरनारीणां करुणाविलाप- 
ध्वनिरद्यापि धिक्करोति मम विजयगर्व्वम्‌ | ( मोन तिष्ठति ) 

| प्रविशति युषिष्टिरः ] 

प्रविशन्‌ युधिष्ठिरः —सा हि सङ्गीतायते श्रुतिमूलेऽभयमन्गलवाणी यतो घम्मँ- 
स्तो जय इति। ( अज्जुनं विलोक्य श्रीकृष्णा प्रति ) केशव, तीर्थाभूतं 
कुरुक्षेत्र वीराणामात्मदानेन । अत्त हि अस्मतपूव्वेजाताः कुरुप्रवीरा- 
स्तपसा वीरधर्मपालनेन च गौरव गताः । 

श्रोकृष्ण:--साध्‌ साधु, धन्योऽसि धीमन्‌ पूब्वेकी त्तिस्मरणेन । वयमपि 
युष्माकं सम्पर्केण धन्यतां गता: । 

युधिष्ठिरः - प्रतोऽस्मत्‌पितृणां धम्मेभूमि कम्मेभूमिश्चेमां पुणयभूमि प्रणमामः 
( उद्देशेन प्रणमति ) 
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उत्तर-कुरुक्षेत्रम्‌ उ 


gfe anti निरीक्ष्य ) किन्तु यदुपते, कथमिह धनक्षयो विमनाय- 
मानस्तिष्ठति १ ` ( अज्जुनमुपगम्य ) भ्रातः, किं ते विषादकारणातू १ 

श्रीकृष्णा:--धर्म्मनन्दन शज्यकुरुक्षेत्रप्रान्तरद्शनेन समुत्थितो धनज्ञयस्य 
शोकावेगः । अतीतः खजनवियोगोऽस्य स्मतिपथमुद्वम्य विहृलयति 
गाण्डीविनम्‌ । 

युधिष्ठिरः--( अज्जुन प्रति ) अलं विषादेन वीर | उत्तिष्ठ, परिहर मोहम्‌ । 
न हि शोभते संग्रामविजयिनस्ते चित्तचाश्वल्यम्‌। ( कराभ्यामुत्तोल्य 


शिरश्वम्वति ) 
अज्जुनः--( कृताजलिः ) आय्य, ज्ञन्तव्योऽहं दास; । अजुग्रहीतो5स्मि 
स्नेहेन । ( प्रणमति) 


युधिष्ठिरः चिरं जीव वतस | वद्धख गौरवेण । ( श्रीकृष्णं प्रति ) केशव 
एष मे भ्रियो$नुजस्तवव agaaa सब्बैथा त्वदनुशासने वत्तते | 

भ्रीकृष्णाः--( सहर्षमज्जुनं करेण शृत्वा ) साधु साधु वीर ! कोन्तेय, जानीहि 
न मे ag: प्रणश्यति । 

अज्जुनः--( कृताज्ञलिः ) मधुसूदन, यथा नियुक्तोऽस्मि तथा करोमि। अतो 
वन्दे भवन्तम्‌ । ( प्रणमति ) 

श्रीकृष्णः=सखे, विजयस गौरवेण । 

युधिष्ठिरः--( श्रीकृष्ण प्रति ) यादव, परिसमाप्तम्‌ अस्माकं कुलघम्मपालनं तव 
प्रसादेन । लब्धश्च usa’ परिपाल्यते. aig | किन्तु, किमनेनाह- 
करोमि १ 

श्रीकृष्णः-कथम्‌ ? 

युधिष्ठिरः--(सावेगम्‌ ) द्रुतं महासिन्धुतरमभिधावति मे जोबनरथः | 

fey धर्म्मनन्दन, जातं मया तव चित्तवेराग्यम्‌ | fee, प्रासे वयसि 
अभिमन्युनन्दनेन, तस्मै राज्यभारं समप्यं करिष्यसि.मोक्तसाधनं श्रेयो- 


लाभाय | 
CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha ` 


= उत्तर-कुरुचेतम्‌ 


युधिष्ठिरः--जयतु यादवेश्वरः | एवं विजयते चिरं भवान्‌ अस्माक शुभानु- 
ध्यानेन । ` 
अज्जुंनः--जय केशव, जय केशव | 
भ्रीकृष्णः--(( युधिष्ठिराज्जुनो समुद्दिश्य ) मयापि समाप्त धर्मराज्यसस्थापनम्‌ । 
मतिमन्तः | आह्ृयन्ति मां यादवाः । पिता च सोतकण्ठो मां प्रतीक्षते | 
तद्‌ इच्छाम्यहं खपुरप्रतिगमनाय । 
युधिष्टिराज्जुनौ--( सोच्छासम्‌ ) यादव, यादव | 
श्रीकृष्णः--वर्डन्तां सखायः। ( अज्जुंनं प्रति) देदीप्यख पार्थ! किं 
पुनर्वक्ष्यामि १ भद्रमस्तु वः । 
( युधिषिरं प्रति ) कौन्तेय, अभिभूतोऽस्मि। ( उच्छुसति ) आबद्धोऽस्मि 
पाण्डवानां प्रणयवन्धनेन । 
अज्जुनः--केशव, दीना वय॑ त्वया विरहिताः कथं जीवामः £ 
श्रीकृष्णः--अलं विषादेन fal एषोऽहं युष्माकं स्नेहबन्धनेन चिरसंबद्ध- 
Ravin) तद्‌ विजयध्वं प्रणायमाहात्म्येन । 
_ युघििरः-धम्मों वर्धताम्‌ । जयोऽस्तु जनाईनस्य । ` 
श्रीकृष्णः भद्रमस्तु प्रणयास्पदानाम्‌ । धर्म्मा युष्मान्‌ रक्षतु | 
[ प्रस्थानम्‌ ] 
अज्जुनः--असहनी यः कृष्णविरहः ! अहो, दुर्विषहो विच्छेदः | 
युधिष्ठिरः ्यसुपेहि प्रिय | ऐषोऽस्माकं प्रियसखो न कदापि अस्मांस्यजति | 


तदेहि | जननी किलास्मान्‌ प्रतीक्षते | [ प्रस्थानम्‌] 
अज्जुंनः-_ वासुदेव, वासुदेव | |; प्रस्थानम ] 
[ प्रविशति सहृचरीपरिब्रृता पुरलक्ष्मीः, गायन्ति सर्व्वाः | 
; गानम्‌ २ 
रणभारपीडिता जज्जरमेदिनी 
करोति रक्कस्रोतःल्लानम्‌। 
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ऊत्तरकुरु्षेत्रम्‌ & 


सुषमाहीना प्रकृतिदीना 

gafa तप्तमश्नजातम्‌ ॥ 
आकुलविषादः खनति पवने 

` ध्वनति विलापो गगने भुवने 

कुसुममालिनि जय पुरवासिनि 

gia जननि कुरु उल्लासम्‌ | 
भा कुरु करुणे मरणविलासम्‌ , 

विकाशय धरणि शान्तिद्दासम्‌ ॥ 


इति प्रथमाङ्के प्रथम हञ्यम्‌। 


द्वितीयं इश्यम्‌-दस्तिनापुरमासादः 


शृतराष्टः--( खगतम्‌ ) विषमो$पल्यस्नेहः | स हि सर्व्वानर्थकरो मम शोकाय 
भ्रति । हा पुत्र दुर्योधन, ' हा हा अभिमानधनाः शतपुत्ताः ! अहो, 
एकोऽपि न जीवति। स्नेहपालिताः पापकर्म्मेस समथिताश्च ते मे तनयाः 
सुखदुःखान्यतिक्रम्स , चिराय निद्रायन्ते। अहो, शल्यमिव उत्पाटयति 
हृदयं मे पुत्रशोकः | 

[ प्रविशति गान्धारी ] 

प्रविश्य गान्धारी--कुरुनाथ | 

धृतरांष्टः - केयम्‌ १ गान्धारी £ vate शतपुत्रजननि | | 

गान्घारी--न हि युज्यते नाथ, एतद भिधानम्‌ अभाजनेषु मद्‌ विष षु । . 

धृतराष्ट्रः--राजनन्दिनि, धारय माम्‌ । नाइ AAS प्राणधारणे । 
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१० उत्तर-कुरुच्तेतम्‌ 


गान्धारी--राजन्‌ , शतपुक्रगौरवेण प्राक्‌ सौभाग्यवत्यपि साम्प्रतमहं दीनहीना 
शोचनीया च। are जीवितं धारयामि । 
घृतराष्ट्रः--देवि | 
गान्थारी--महाराज, नाहं मानमहामि । एषा ललाटलिपिमोमनाथां करोति | 
धृतराष्ट्र:-- ( खगतम्‌ ) अहो, नियति-विधानम्‌ । एषा दावद्ग्घा वल्लरीव 
परिक्षिश्यते कुरराजेश्वरो देवविधानेन । [ गान्धारीं प्रति] देवि, 
निवोपय हृद्यानलमश्रुप्रवाहेण । को हि देवं लक्चितु प्रभवति ? 
गान्धारी-त्रृथेव नरनाथ, विधिरल्न निन्द्यते। आत्मकृतं कर्म्मफलं को नु पुनः 
खण्डयेत्‌ ६ 
घृतराष्ट्:--हा कम्मफलम्‌ ! अवश्यमेव भोक्कव्यमात्मनः कर्म्मणः फलम्‌ । 
तेन घिङ्माम्‌। अमिमृष्यकारिता हि मम भाग्यहीनतामानयति । 
किन्तु गान्धारि, कथं बिङम्त्रर्यात त्वां तवापि भाग्यम्‌ 2 
गान्धारी -हा नारीभाग्यम्‌] नयनाभ्यां प्रवहति मे अश्रुनि रिणी, 
स्फुटति वत्तःस्भलम्‌ । तथापि न प्रशाम्यति हृदयज्वाला । 
धृतराष्ट्रः--अहो दहति माम्‌, दहति मां तापः। देवि, कथ्यताम्‌ , 
अस्ति कोऽपि निस्तारोपायः १ 
गान्धारी--देव, निस्तारोऽस्रि केवलमधुना देहृपातेन। तन्महाराज, 
किमती. राजहृम्यंवासबिलासेन १ 
बृतराष्ट्रः-साधु साधु देवि । सम्यगभिहितं त्वया हितसाधनाय । तद्‌ , 
गन्तव्यं तपसे वनमिति मद्दामतेविदुरस्य हितवचनं स्मरामि | 
[ प्रविशति युधिष्ठिरः ] 
युधिष्टिरः--जयतु कौरवेश्वरः । 
बृतराष्टरः-आः क एष मम जयघोषमुदीरयतिः? भो नाहं राज्येश्वरः t 
युधिष्ठिरः तात, कुरुराज्येश्वर, एषोऽहं ज्येष्ठपारडवो भवद्दासों भवन्तमभि- 
वादयें। 
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उत्तरकुरुच्षेत्रम्‌ ११ 
TUS — FES घम्मैनन्दन । तात पाण्डव, श्रूयताम्‌ । 
युधिप्टि--आदिश्यतां चिरदासः । 


घृतराष्ट्र--कंथयामि धीमन्‌। नहि नहि। एषा गान्धारनन्दिनी त्वां 
कथयिष्यति। (गान्धारीं प्रति) नृपनन्दिनि, कथ्यतामभिलाषः 


पाण्डवाय। | 
युधिष्िः--( meat प्रति) नमस्ते$्म्य । ( प्रणमति) देवि, कथ्यतां 
कृपया किं ते अनुशासनं परिजनेषु ? 
गान्धारी--वत्स, एष वानप्रस्थ' कामयते शोकव्यथितों नरपतिः । अहमपि 
तदनुगमने समुत्सुका भवामि । 


युधिष्ठिरः--देवि, कथमसहायाः पारडवाः परित्यज्यन्ते दुःखाय? एते वयं 
भवतीनां चिरस्नेहार्थिनः सेवका गुरुपादसेवनाय तिष्ठामः। परिजना 
वयम्‌ । तद्‌ युष्मचरणार्च्चनेषु को हि व्याघातः सक्षातः १ 

गान्धारी-तात, न खलु विच्युतिः काऽपि दष्टा भवर्ता गुरुजनविषयेषु । 
परं, gaa तिष्ठामो युष्माभिः परिषेबिताः । किन्तु, कालोऽस्माकं 
परिपूर्णः । तद्‌ घम्मार्थ' वानप्रस्थसाधनम्‌ अभिलषामः | 

भृतराष्ट:--वत्स, वाक्ये आररयत्रतमेव कुरूणां साथनीयम्‌ | तत, कुलधम्मे- 

` साधने अस्माकमालुकूल्यं विधीयताम्‌ । i 

युधिष्ठिरः अहो, कुलधम्मेः | देव, तथापि प्रसीद पुत्रकेषु । 


घृतराष्ट्ः-खस्ति खस्ति । 


इति प्रथमाङ्क द्वितीयं दश्यम्‌ | 
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१२ उत्तर-कुरुक्षेतम्‌ 
तृतीयं दश्यम--अन्तःपुरम्‌ . 


द्रौपदी--मातः, सुसम्पन्नमिदानीं माल्याध्यंरचनम्‌ । तत्‌ खाच्छन्येन विधीयतां 
पुण्याच्चनं सर्व्वेषां कल्याणाय ।- 
कुन्ती--साधु द्रुपद्नन्दिनि। एवं गतासि गृहलदमीगौरव' नारी-धर्म्मे- 
पालनेन । 
द्रौपदी--देवि, धन्यास्मि तव स्नेहाशीलाभेन | देवा मे प्रसीदन्तु यथा 
कुल धम्मे पालयामि | ; 
[ श्रविशति गान्धारी ] . 
¢ प्रविश्य गोन्थारी--( grat प्रति) भगिनि, भोदख सुचिरं सौभाग्यसम्पदा 
बत्सायाः पुरायशीलेन। (द्रौपदी निर्दिशति ) 
कुन्ती --आगच्छ महादेवि । एषाऽस्मत्‌कुलवधूरिन्द्राणोकल्पा मनोज्ञचरिता- 
शेषयुणशालिनी सर्व्वेथास्माकं सौख्य वद्ध्यति। ( द्रोपदीं प्रति ) वतसे, 
वन्द्ख महा देवीम्‌ | 
` [ दरौपदी उभयोः पादवन्दनां करोति ] 
गान्धारो -( द्रौपदीं प्रति ) ज्ञाते, मोदख सुखसम्पदा ase बतसेः 
सम्भाविता पुरयशीलेन | 
कुन्ती --तद्हमपि देवि, वतसानां कृते भवत्या आशिषं प्रार्थये । 
गान्धारी--त्वमेव जानासि प्रिये, आ बाल्यात्‌ पारडवा मे चिरस्नेहभाजन- 
सानन्द्स्थानश्च प्राणानाम्‌ । तत्‌ सुचिरं कल्याणं कामये वत्सानाम्‌ | 
कुन्ती--धन्यार्मि | . तद्‌ देवि, आगम्यतामस्माभिः साङ भद्रकालीमम्दिरं 
मन्नलाच्चनाय । ( द्रौपदी प्रति ) वतसे, अनुसर आवाम्‌ | 
गान्धारी--तथास्ठु। ( सब्बौ मन्दिस्मुपतिष्ठन्ते। कुन्ती देवीमर्च्चयतति ) 
कुन्ती--( कृताज्ञलिः पुष्पाज्ञलिं निवेद्य प्रार्थयते ) 
३ भद्रकालि महामाये सर्व्यमन्गलदायिनि | 
कुसकुलेश्वरि देवि, नमस्ते रक्त नः झुतान्‌॥ ( प्रणम 
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. [ द्रौपदी गान्धारी च नमतः ] 
| कुन्ती--( द्रौपदीं प्रति ) ' वतसे, सुसम्पन्न भगवत्या अर्च्चनम्‌ agge 
| कुललच्मोप्रतिमायां त्वयि नारीधर्म्मोचितं गाहस्थ्यभारं समप्य वानप्रस्थ- 
| साधनार्थमुद्युक्वा भवामि । 
| द्रोपदी -अम्व, कथमशरणांस्तनयान्‌ परिहरसि ? को चु मां त्वया विरहितां 
स्नेदमाङ्गल्येन परिपालयिष्यति ? | 
कुन्ती-जाते, मा दुःखं गच्छ । गतासि चिरं गृहलक्ष्मीगौरवं स्वकीय- 
स्नेहमधुर-पुएयशीलेन । तेन निश्शङ्कं देदीप्यख वत्सैधेम्मंपालनेन । 
द्रौपदी —( गान्धारो प्रति) aerate, मूत्त॑माज्गल्यत्रताऽत्तभवती. निवारयतु 
पाएडवजननीमाररयन्रतसङ्कर्पाद्स्माक कल्याणाय | 
गान्धारी—स्वस्ति, कल्याणि ! एषाहं कथयामि भगिनोम्‌। (कुन्ती प्रति) 
भगिनि, विरम वानप्रस्थसाधनात्‌। WATT: रक्ष तनयांनभय- 
माङ्गल्यदानेन | 
कुन्ती--देवि, ममापि पूर्णतामेति कालः। तत्‌ तपोवने भवल्याः पुण्य- 
सङ्गेन श्रेयःसाधनं मम इँप्सितम्‌। (द्रौपदी प्रति) मास्तु दुःखं 
ae! Teed आरणय-धमेसाधनमेव करूणां कुलजतम्‌ । तत्‌, कुल- 
धम्मपालनेऽस्माकं सहाया भव नूनं तपोवनेऽपि युष्माकं कल्याण 
साधनमेव विधातव्यं मया स्वधम्मपालनेन | 
द्रौपदी -मातवैन्दे युष्मञ्रणयुगलप्‌ । ( वन्दते) पालयामि ते स्नेहान- 
4 शासनम्‌ । किन्तु भवत्या विच्छेद्चिन्ता at व्याकुलयति ! 
कुन्ती--( पृष्ठे करं aaa ) अल दुःखेन भद्रे ! निःशङ्का भव । देवा वो 
रच्चिष्यन्ति । ( सस्नेहसाद्रियते ) 
गान्धारी - जयति देवी । (द्रौपदी प्रति ) वद्ध॑स्ब कल्याण धर्म्मेपालनेन । 
द्रौपदी--अम्ब, अम्ब | f 
कुन्ती--( द्रौपदीं प्रति ) शिवमस्तु । इखिनी भव tafe, प्रणमामः 


कुरकुलेश्व रॉ देवीं भद्रकालीं विधनाशाय | 
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[ सव्वा युक्ककराः प्रणमन्ति ] 
७  सत्वेमन्नलमन्नल्ये शिवे सर्व्वार्थसाधिके । 
शरण्ये sarah देवि नारायणि नमोऽस्तु ते ॥ 
( पटोक्षेपः ) 


इति प्रथमोऽङ्कः 


द्वितीयोऽङ्कः-प्रथमं श्यम्‌ 
| द्वारकापुरी--श्रीकृष्णस्य प्रासाद्‌ः-रन्नसिंहासनोपविष्टः श्रोकृष्णः 
करतले न्यस्तकपोलो विमनायमानस्िष्ठति । ] 
श्रीक्रष्णः--( खगतम्‌ ) खरम्यहम्येमालिनी कनकरल्लमयी द्वारका ! साम्म्रत- 
मियं श्रीहीना आभाति । एषा निखिलख्ुषमाविमरिडतानन्तगुणमहिन्ना 
अभरावतीव शोभते। सा हि अचिरेणंव विलयं गमिष्यति। ( उत्थाय 
परिकमन्‌ ) सृष्टिविलयी मम विधानम्‌ । तद्‌ विश्रान्तोऽहं मत्यंलीलां 
परिहरिष्यामि। ( पुननिंबृत्य सिंद्दासने उपविशति ) | 
[ प्रविशति रुक्मिणीसहिता सत्यभामा ] 
प्रविश्य रकिमिणी विजयतां द्वारकेशः | 
,, सत्यमामा-जयतु द्वारकानाथः | 
- उत्थाय श्रीकृष्णः ( उभयं प्रति )--स्वागतं प्रियाणाम्‌ । देव्यः, भवती. 
नामागमनमहं प्रतिपालयामि । तद्‌ अलंक्रियतामासनद्वयमानन्देन । 
[ समादरं प्रदर्श यति--उभे चोपविशतः ] 
रुक्मिणी --जयतु यदुनाथः। इत्थं विजयते खलु महनीयचरितस्य गौरवम्‌ | 


सत्यभामा--तद्धि राज्येश्वरसं प्रवादमूलम्‌ । 
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श्रीकृष्ण: ( सहषेम्‌ )--विजयन्तां महादेव्य: | ` (उभयं प्रति ) देवि 

रुक्मिणि, प्रिये सत्यभामे, साक्षात श्रियः खलु भवत्यः। तत्‌ मूत्तिमतोः 
` मङ्गलविग्रहाः युष्मान्‌ संवधयामि । 

सत्यभामा--अहो भाग्यम्‌ । 

रुक्मिणो-विजयते खलु राजराजेन्द्रीणा माहात्म्यमू। वसं तु महता 
कृपाधन्या: । 

श्रीकृष्ण:--साधु साधु | 

सत्यभामा--( सकौतुकम्‌ ) तद्‌ वन्दे यादवेश्वरस्य पादपद्मम्‌ ( वन्दते ) । 

रुक्मिणी--अहमपि नो हृदयेश्वरं प्रणमामि । ( सहर्ष नमति )। 

.श्रोकृष्णः--( सानन्दम्‌ ) उत्तमम्‌ , उत्तमम्‌। यातु--प्रियतमे aan, 
महादेवि प्रिये रक्मिणि,--अधुना वः कथयामि । 

रुक्मिणी सत्यभामे--अनुणश्ह्मतां निदेशेन । 

श्रीकृष्णः--देव्यः, अस्ति किश्चिद्‌ गृढवक्कव्यम्‌। तत्‌ सुशान्तमनसा श्रोतव्यम्‌ः | 

सत्यभामा--कथयतु ATA? | ; 

रुक्मिणी-वयं सशभ्रद्धमाकणंयिष्यामः। तद्‌ अपनयतु प्रिय, अस्मतकौतूहलं 
हित-वचनेन | 

श्रीकृष्ण:--महदादेव्यः, साम्प्रतमहं प्रभासतीर्थं गमिष्यामि । 

रक्मिणी-सत्यभामे-( सद्दर्षम्‌) अहो भाग्यम्‌। यं garai 
करिष्यामः । 

-्रीकृष्णः--( सविषादम्‌ ) देव्यः, न तते दानी भवतीनां गमनेन प्रयोजनम्‌ | 
प्रयोजनवशाद्हं गच्छामि (. यूयमत्रावस्थाय परिजनानां प्रजाणाश्न 


सौस्यविधानं कुरुत | 
सत्यभामा -कथं तत्‌ सम्भवति | सुधाकरविहीने नभसि कः खलु किरणं 


विकिरिष्यति 2 
रक्मिणो-( सविषादम्‌ ) न जाने, को हिं विपय्ययः समुपतिष्ठते इतिः। ` तद्‌ 


यादव, अपनयास्माक कौतूहलं संशयं च हितवचनेन । 
CC-O. Prof. ya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


१६ उत्तर-कुरुक्षेतम्‌ 


श्रीकृष्ण:--साधु देव्यः | निजयत। सत्य वः कथयामि। यूयं हि मम 

सुचिरं विम्रहांशभूता, जगतलाणाय मत्ये मामुपागताः । अधुनास्माकं 
. लोलापरिहारकालः समागच्छति। अचिरेणेव विधिविधानाद्‌ यादवाः 

qa गमिष्यन्ति। भवेच्च द्वारकापुय्यो विलयः। 

रुविमणो सत्यभामे--(सविषादम्‌ ) अहो, दुःखम्‌ | शोचनीयः खल्वयं सन्देशः | 

श्रीकृष्ण:--( सान्त्वनाखरेण ) माऽस्तु खेदो देव्यः। अवश्यम्भाविनि 
भवितव्ये न खलु दुःखं समुचितम्‌। तस्य च हेतुभूतानि निमित्तानि 
साम्प्रतमुपस्थितानि । मद्वंशोयानामधर्माचरणेनातमकलहोऽधना तेषां 
च्याय भविष्यति। अहमपि दूरतो मे नरलीलाया अवसानं सङ्घटयिष्यामि। 

रुक्मिणी सत्यभामे--( aiaa ) प्रियतम--प्रियतम | ik 

श्रीकृष्ण:--अल दुःखेन। देहान्ते च संप्राप्त-दिव्यतनुभियुंष्माभिरवश्यमेव 
भविता मे शुभसङ्गतिः । 

रुक्मिणी सत्यभामे--( सविषादम्‌ ) अहो, असहनीयो विच्छेदः | 

श्रोकृष्णः--नहि नहि। सत्यं वो वदामि। न कदापि अन्यथा भविष्यत्यस्मावः 
मेलनम्‌ । तत्‌ प्रतीक्ष्यतां कालोऽस्मत्‌शाश्वतसङ्गसौछ्याय | 

सत्यभामा--हा नारीभाग्यम्‌ | r 

श्रीकृष्ण: — faaan, भवतीभ्यः सुचिराय मे हृदय प्रदत्तम्‌ । AAE सत्यम्‌ 


अपलपिष्याभि । 
सभामा तथास्तु । किन्तु नाथ, अस्ति नः किन्चित्‌ प्रार्थनीयम्‌ । तेन 
अनुमति ते प्रार्थयामहे । 


रुक्मिणी-शाश्वतकल्याणायास्माकं देवा चेनखस्थयनादिक काम्यते । 

« श्रोक्ष्णः--उत्तमम्‌। विधोयतां दानधर्मयज्ञादिकं प्रफुल्लचित्तेन । तद्धि 
. शुमाय भविष्यति । j 
ससभामा--नाथ, इच्छामि लक्षत्राह्मणार्चनं पुरयलाभाय इप्सितसिद्धये च । 
श्रीकृष्णः--अहो सुखम्‌ ! पूर्णोच्स्तु युष्माकं मनोरथः शुभाजुष्ठानेन । 
रुक्मिणी सत्यभामे--( श्रीकृष्ण॒स्मपादयों: पतित्वा ) प्रिय प्रिय । 
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` || दूरे नारदो गायति J] 
] TT. 
नेपष्ये नार॒दः--इन्दावनचारण, विश्वविमोहन, वसुधाहदिरज्ञन, 
निखिलजीवन, माधव जय, नन्द्नवनचारण | 
जयतु मुरारिः कलवेणुधारी 
द्वारकेशों गोलोकविहारी 
मनोहारी, तिमिरविदारो, विलसतु कंसघातनः I 
प्रसीद मयि कृष्णकेशव पद्मपलाश लोचन । 
चिन्मय जय करुणामय भक्कहृदयनन्दन ॥ 
श्रीकृष्णः -( भाय्योद्रयसुद्दिश्य ) देव्यः, देवर्षिरतागच्छति । नूनं gagas 
महाजनसमागमः । स॒ हि प्राकाम्येन मन्गलं विधास्यति । 
रुक्मिणी-सत्यभामे--( सहर्षम्‌ ) वयं देवर्षश्वरणंवन्दन करिष्याम; । : 

[ प्रविशति वीणाकरो गायन्‌ देवषिंनोरदः । रुक्मिणीसत्यमामे ङताज्ञली 
मह्षिमभ्यर्थयेते || TH 
उभे--जयति जयति af: | 
श्रीकृष्णः--( उत्थाय समुपख्त्य. सादरम्‌ ) खागतं देवर्षे | हृष्यामि भवतां 

पुण्यसमागमेन । तद्‌ अलंकियतामिह रज्ञासनं निजगुणेन । 
नारदः--अहो सुखम्‌ । आनन्दः--यानन्दः । | 
श्रीकृष्णः--( पल्लीद्वयं प्रति ) आनीयतां देव्यः, देवर्षे पूजनार्थमध्येसम्भारः । 
रुक्मिणी-सत्यभामे --अहो भाग्यम्‌ | अद्दो भाग्यम्‌ ! . 

| अभ्यन्तरं गत्वा खणांपात्तस्थमध्यादिकसुपानीय देवर्ष्षरणयोरुपहरतः 

वन्देते च महामुनिम्‌ । ] 

नमोऽस्तु देवर्षये | 
नारदः--खस्ति खस्ति। (अर्यं गृहाति ) नारायणोऽत्तभवतीनां मनोरथं 


पूरयतु | 
रुक्मिणी-सत्यभामे--विजयतां दिव्यतापस; | 
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१८ उत्तर-कुसचेत्म्‌ 

नारदः--नारायणः, नारायणः । जयति मधुसूदनः । 

श्रीकृष्णः--( नारदं प्रति ) देवर्षे, आगमन ते मनसा प्रतिपालयामि । 
अधुना लीलापरिहारात्‌. प्राक्‌ Safe महात्मानं त्वां सम्प्राप्य 
तृप्यामि । 

नारद्‌$- जयति लच्तमीकान्तः। द्वारकेश, अचिन्तनीयस्ते लीलामहिमा 
मामाकषेति। तेन ते सुवनमन्नल-नरविग्रह-द्शंनेनाहं FNA: 
सज्ञातः। 

श्रोकृुष्णः--अलं विनयेन। g देवर्षे अपरिशोधनीयस्ते भ्रेमानुमहो- 
SITU मामानन्द्यति । इत्थं सर्वथा विजयते हि त्वदीया त्िलोकदुलंभा 
प्रेमभक्तिजंगतां कल्याणाय | | 

नारदः--लीलामय, अपार्थिवं ते लीलाचातुय्य॑ मनो हरति तव प्रसादेनाहं 
गतसंशयो मोहमुक्कोइस्मि । तंद्‌ वन्दे त्वामानन्देन । ( वन्दते) 

श्रोकृष्णः--( उत्थाय करे . घृत्वा इसन्‌) भो भक्कचुडामणे, एवमपार्थिवप्रेम - 
सम्पदा स्वं विजयसे । तेन च धन्योऽहं भक्कसङ्गलामेन । तत! raat 
किं ते प्रियं करोमि 2 

ma: सगद्गदम्‌) विजयतां भक्तवत्सलः। सर्वकालेषु यथा ते 
लीलासन्गा भवामीति प्रार्थये । i 

श्रीकृष्णः--तथास्तु । लोकपावनी ते प्रेममक्किथिर मां बध्नाति । तेन 
नाहं त्वां परिहरामि | 

नारदः--अहो, धन्योऽर्मि। ( रुक्मिणीसत्यभामे समु दिश्य) तन्महादेवि 
रुक्मिणि, कष्णप्राणवल्ञमे सत्यमामे च, यूयमपि देवदुलेभ-पातिब्र्य: 
माहात्म्येन तिलोकपति जनादनमनुगता: git सन्गसौख्येन मोदध्वम्‌ | 
| प्रस्थानार्थमुत्तिष्ठति, पश्यति च प्रेमोत्‌ फुक्ञनयनेन रुक्मिणी-सत्यमामा- 
समेतं वाझ्रुदेवामानन्देन | ] 

नारदः--जय जनादन--जय मधुसूदन । 

रुक्मिणी-सत्यमामे-विजयतां देवर्षिः । 
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megan १६ 
[ नारदो गायन्‌ प्रस्थानं करोति ] 
यानम्‌ 

तमसः पारे ज्योतिम्मेयः कलुषतिमिरद्दारी, 
भक्नहृद्यरज्ननहरिजयतु मनोहारी । 
` प्रेममय भ्रीमाधव | 

` कमलेश जय केशव 
युगययुगान्त-लीलामयतनु-मोहृनमूत्तिधारी । 

Tag वेकुरुठविद्दारी ॥ 


इति द्वितीयेऽङ्के प्रर्थ॑मं TRAR 


द्वितीयं इश्यम्‌ 
[ द्वारका-राजपथे पानमत्ता यादवा आनन्देन कोलाहलं कुर्वैन्ति-- 
gua, गायन्ति च । अग्रतो गच्छति च नारीवेशः शाम्बः । ] 


[ यादवानां गानम्‌ ] 

कुरुत कुरुत सुखगानम्‌, , 

नृत्यकेलिपरा कुरुत मधपानम्‌ | 
प्रथमयादवः-- अयमेति मधुमासः,, 
द्वितीयया दवः विकशठु युखद्दासः- 
तृतीययादवः- स्फुरति हृदये मुद्दू रसविज्ञास:-- 
सर्वे-- ATU अधरे, नयने नयने कुरुत सुथादानम , 

आनन्दनिम CATT ॥ 
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२० उत्तर-कुरुक्षेतम्‌ 


प्रविशन्ति नारदपुरःसरास्तपोधनाः ] 
प्रविश्यादूरतो नारदः--( तपस्विगणं प्रति ) अन्नह्मस्यम्‌ › अन्रह्मणयम्‌। एते 
यादवाः कालप्रेरिता इव प्रमत्ता उल्लसन्ति। aA केशव, केशव | 
| याद्वास्तपस्विनो विलोक्य सदम्भसुल्ञासेन तानाह्ृयन्ति | 
यादवा$--भो भोस्तपस्विनः | आगच्छत, आगच्छत । ङुरुतपानोतूसवम्‌ । 
नारदाद्याः-नारायणः, नारायणः। ( ae निरीक्ष्य) केशव, रक्ष 
भुवनम्‌ । 
प्रथमयादवः--( IEA ) कथं नालपथ १ अरसिका यूयम्‌ | 
द्वितीययादवः--एत महाभागाः । श्रत्नानन्दोत्‌सवे सम्मिल्य सुखं कुरुत | 
नारदाद्राः--नारायणः--नारायणः | 
तृतीय यादवः--भो भोः | पिवत, खादत | कुरुत नृत्यम्‌ । 
सर्वे यादवाः--मधु रम--मधुरम--अहो छम्‌! ( सानन्द उत्यन्ति ) 
नारदाद्या:--नारायणः -- नारायणः | i 
प्रथमयादवः--( उपगम्य ) गच्छतु तावत्‌। . भोस्तपोधनाः, waar: ख्लु 
भवन्तः । ( नारीवेशिनं शाम्बं निर्दिश्य कथयन्ति) अत उच्यतां 
केवलमस्मतकौतूहलनिवारणाय किमेषास्माकं सहचरी प्रसविष्यते पुत 
कन्यकां वेति | 
यादवा:--( इसन्तः ) साधु--साघ | 
नारदः--( विरक्त: ) एष मूषलं प्रसविष्यते । भविता च तेन युष्माकं संहारः | 
प्रथमयादवः--( पानेन स्खलितवचनः) किं कथयन्ति भवन्तः? मूषलं 
जनयिष्यति सहचरी ? 
अन्ये--( मदविहृलाः ) आनन्दः आनन्दः | मूषलं जनिष्यते । अहो मूषलम्‌ | 
नारदः--अथ किम्‌। ARAE उदरात मूषलं ससुद्भूय सर्वीन्‌ 
संहरिष्यति । (द्रुत स्थानं परित्यजन्ति नारदाद्याः | ) 
यादवा:--( उच्चैरुपहसन्ति ) हा:--हाः--हा: | | 


पलायन्ते तापसाः | 
( उल्लसन्ति ) 
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उत्तर-कुरुक्षेत्रम्‌ २१ 


प्रथमयादवः—चलत चलत सखायः। मूढाः खलु तपखिन; किमपि न 
जानन्ति । 

सवे--आनन्दः-ऱय़ानन्दः । प्रचलत प्रचलत। रे रे! चलत चलत। 
( सोल्लासं प्रस्थानं कुवेन्ति। ) | 
[ नेपथ्ये वज्ञनाद३-दूरागतः प्रचएडजलकल्लोलरवः--ध्वनति च दूरतः 
सकरुणं विषादवीणा | 


इति ह्वितीयाझे द्वितीयं दश्यम्‌ 


तृतीयं दृश्यम्‌ 


[ श्रीहीना शून्या द्वारका --दूरे शिवारुतपेचकशब्दसंभिभ्रो कटिकारवः ] 
[ नेपथ्ये पुरलद्धमीर्गायति विषादगानम्‌ | - 
गानम्‌ 

अन्धकारे शून्यंपुरे ध्वनति दुश्खवीणा, 

क्रन्दति मौनं जनहीना नगरी विषाद्दीना | 
शोचन्ति जना हा केशवेति 
यदुनाथ कृष्ण यादवेति 

गज्ञँतिः मत्तः प्रलयसिन्धुर्दिगवधूः शोकलीना ॥ 

प्रसरति घोरतिमिरः पुरः आलोकहरणकारी, 

मति पुरी अतललीना नाखि तिमिरहारी,-- 
नीरवा विहगकणठगीतिः 
स्तब्धा शङ्खना दस्तुतिः 

न चरति पुरकामिनीगणो वसुधा प्राणहीना | 
क्रन्दति मधुवीणा ॥ 
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२२ उत्तर-कुरुक्षेतम्‌ 


[ ततः प्रविशति दांसुकपुरःसरोउ्जुनः ] 

प्रविश्याजुनः--( दारुकं प्रति ) धीमन्‌, कथ्यतामतः कथं परित्यजति कनकः 
द्वारकां तत्रभगवान्‌ श्रीयदुकुलनाथ इति । 

दारुकः--( सविषादम्‌) किं कथयामि प्रिय? अघर्मान्मत्तानां यादवानां 
बिनाशोऽवश्यम्भावीति विज्ञाय प्रभासं प्रस्थितः सपरिगणो भगवान्‌ 
मधुसूदनः | 

अजुनः--( विषण्णः) अहो, शशाइविहीना यामिनीव प्रतिभाति सर्वम्‌ | 
तेन प्राणहीनामिव श्रीविहीनां शूल्यनगरीं पश्यामि। ( सोच्छासम्‌ ) 
अहो, खप्रमयी यादवराजधानी | k 

दारुक+--किं वच्यामि प्रिय? अद्य नेव भूयन्ते पुष्पवनेषु सधुकर-कोकिल- 
गुक्षितानि। न क्कापि ध्वनति शङ्खनादो मन्गलवीणा वा। विरमन्ति 
च विभ्रकरठोदीरिता उदात्तगम्भीरा चेदपाठाः। 

अजुनः---( निश्श्वस्य करुणम्‌ ) अहो, अस्तं गतो यदुकुलचन्द्रमाः। स fe 
भूतभावनो विश्वप्राणानन्द्विग्रद्द विलयं गच्छति खकीयविधानेन । 
तेनात्र न स्फुरति कुत्रापि प्राणानां स्पन्दनम्‌ | 

दारुकः-अथ किम्‌। सर्वशक्तिं वि्भाणोऽपि करुणामयो भगवान्‌ शोक- 
बिहुलायासत्तभवत्याः कौरवजनन्या अभिशापमचुस्मरन्‌ कुलचयदर्शनं 
परिहतुंकामः प्रभासमुपगतो लीलां परिजद्दार। रौहिणेयः, सपल्लीको 
वसुदेवः श्रीकृष्णभामिन्यश्च योगरता यादवानचु चिराय दिवं गताः । 

अजुन:--( सखेदम्‌ ) अहो वासुदेवः, प्रियसखः केशवः | अधुना सुरारिसङ्ग- 
विहीना वयं कथं जीवामः १ 

दारुकः ( स्वगतम्‌ ) कृष्णविरहितं जीवनं विडस्वनमेव। ( प्रकाशम्‌ ) 
घनज्ञय, विरहखिन्ना वयम्‌ । तथापि वासुदेवोपदिष्ट कथयामः । लीला- 
परिहारात्‌ प्राग्‌ भगवताहं समादिष्टो यदुपत्तिना यत्‌ समागतायात- 
भवते विदेइ-स्वजनानां सदुतिविथनाथंमन्त्यक्ृत्यसम्पादनाय भगव ज्नियोगं 
ज्ञापयेति । ` : 
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उत्तर-कुरुकषेतम्‌ २३ 
अजुनः--( सोच्छासम्‌ ) वन्धूनामुंदककृत्यानि सम्पादयिष्यामि। (aa 
विलोक्य ) ते हि देहवन्धमुक्काः स्वर्गतिं जभन्ताम्‌ । Í 

दारुकः--तदेव आयोज्यताम्‌ | 

अजुनः--साध ! विजयेतां रामकृष्णौ । तदचिरेण वन्धुकृत्यं समाप्य 
स्वस्थानं ग्रत्यावर्तिष्ये । 

दारुकः--तथास्तु । ततश्च भगवदा देश-पालनार्थमंवशिष्टक्तत्रवीराः संह पुरंका मिनी- 
वर्गा यादवाः शिशुदृद्धसमेता अन्यत्त योग्यंस्थांनेषु प्रतिष्ठापनीयाः । 

अज्जुन:--नुनमव शिष्टान, यदुवंशीयांसंथा पुरंयोषितश्च रक्षिष्यामि। ततं 

; प्रिय, विधोयतां पौरा णां प्रास्थानिकमायोजनमचिरेण | 

दारुकः--( निःश्वस्य ) तदेव भविष्यति ! एंषोडहमुद्युक्को भवामि। किन्तु 
इन्त | ( स्वगतम्‌) चणेनेव अस्माकं प्रस्थानात्‌ परं सिन्छ॒तलेषुं विलय 
गमिष्यति याद्वपुरी द्वारका । 

अजुंतः-वीरधानी द्वारका ! अहो, केशवभ्रियेभूमिद्रोरका विलयं गच्छति | 

[ नेपथ्ये विषुलजलकल्लोलः-संभुदरोच्छांसो ध्वनति | 


इति द्वितीयाङ्क तृतीयं इश्यम्‌ 
समाप्तो द्वितीयोऽङ्कः | 


दृतीयोऽङ्कः--्रथमं TEIN, 


[ इस्तिनापुर्ासादेः-वहिःकक्ते युंधिष्ठिरों विमंनायमान संघरति ।] 
युधिष्ठिरः--( स्वंगतम्‌ rat कम्‌! थनक्षयोड्यापि न ्रयागच्छतिं। न 
जाने, द्वारकायां: का वातेति" (गत्वाः सिंहासने' उपविशति) अद्य वाखुदेवस्य 


संवादं विज्ञातु' मनो मे व्याकुलीभवति | 
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२४ उत्तर-कुरुच्ेत्म्‌ 


| प्रविशति दारुकः ] 
( प्रविश्य ) दारुकः--जयतु धर्मैनन्द्नः। राजन्‌ , एषो$हमागच्छामि । 
युधिष्ठिरः-( ससम्भ्रममुत्थायाभ्यर्थयते ) अहो दारुक |. आगम्यतां प्रियवन्धो । 
कथय वात्तीम्‌ | 
[ दारुको मौनं तिष्ठति--अ्रधोमुख उच्छुसिति ] 
युधिष्ठिरः-कथ्यतां दारुक, किं कुशलं वतते केशवस्येति। द्वारकायाः शुभ- 
सन्देशं कथयित्वा प्रशमय मम SETA । 
दारुकः--महाराज | ( इत्युक्ता वाष्परुद्धकण्ठो विरमति ) 
युधिष्ठिरः--( सोतकण्ठः ) उच्यतां प्रिय अकपटं TITFA: | 
[ प्रविशति विषर्णमूर्तिरजुनः ] 
( प्रविश्य ) अजुनः--अआयं | वन्दे भगवन्तम्‌ । 
युघिष्ठिरः-एह्मंदि प्रिय । gandhang व्याकुलः wo प्रतिपालयामि । 
तद्‌ आगच्छ । उपविश। कथय सर्वम्‌। 
[.अजुनस्तृष्णी तिष्ठति ] 
युधिष्ठिरः--( सोद्वगमुत्थाय आतरं करे ver) धनज्ञय, कथं तूष्णीं तिष्ठसि १ 
कथय प्रिय, वासुदेवस्य वृत्तान्तम्‌ | 
अजुनः--( सोच्छासम्‌ ) आय, दारक्रस्त्वा सवं कथयिष्यति । 
[युधिष्ठिरो विस्मयविह्दलो दारुकं निरीक्षत्ते ] 
दारुकः--( युधिष्ठिरं प्रति ) धर्मराज, किं वच्यामि नास्ति केशवः । 
युविष्ठिरः--( सोद्वेगम्‌ उच्चैः ) नास्ति केशवः 2 
 दारुकः--अथ किम्‌ १ ( स्खलितकरठः ) स हि निखिलवान्धवो विश्वात्मा 
लीलां परिहाय मत्यं यजति | 
युधिष्ठिर" सिंहासनाद्‌ भूतले पतितः शोकविहृलकणठ ) वासुदेवो मत्यं 
सजति! ( खिन्नकरठः ) अहो हन्त, सर्व॑मथ शून्यं पश्यामि | 
[ दारुकाजुंनौ सत्वरं धर्मराजं सयन्नमुत्तोल्य सिंहासने स्थापयत ] 
दारुकाजुनौ--धयमवलम्बस्व धीमन्‌ | 
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युधिछिरः--अद्दो केशव | 

दारुकः--मतिमन्‌ , तंत्वज्ञो भवान विवेकी सर्ववेत्ता च । अतः कि वच्यामः ? 
विधृत्य चात्मानं शमयतु विषादं स्वभावयुणेन । 

युधिष्टिः--कथग्र प्रिय, सवैमाकणंयामि | 

दारुकः--राजन्‌ , घनज्ञयोऽपि विषादविहृः। अतोऽहं सर्वं कथयामि । 

युधिष्ठिरः कथय प्रिय, उतसुकोऽस्मि श्रोतुमानुपूर्व्यंण | 

दाइकः--धर्मनन्दन, अचिन्त्यनीयं हि देवविधानम्‌। मतिश्रमात्‌ प्रमत्त 
यादवा दुराचरणकलुषिता सुनिमिरमिशप्ताः। ते हि प्रकाशं भोग- 
विलासपरायणा अधमौभिभूता भ्रद्धाहन्‌ अवमानयन्ति । 

` युि्ठिरः- अहो पापम्‌ ! 

अजुन:--तेषां पापताण्डवद्वोरका शान्तिहीना परस्परकलहदेन विनाशपथ- 
मुपगता | 

दारुकः--तदा हि वासुदेवो विलसितेषु दुलंक्षणेषु महादेव्या गान्धाय्यौ 

`  अभिशापवाणों स्मरन्‌, प्रत्यासन्नकलक्षयमवगम्य परिजनेः सह ग्रभास- 
तीथं प्रस्थितः | 

अर्जुनः--प्रस्थिते च यदुनाथे, तदुपदेशाद्‌ वडुदेबसहिताः श्रीकृष्णाभाय्यो 
द्वारकायाँ घ्यानयोगपरायणा व्रतमाश्रि्याबस्थिताः । 

` युघिष्टिः--अहों sen] ततस्ततः १ 

दारुकः--ततश्व प्रभासेऽपि अधर्मेण दृत्यगीतमदिरोत्सवविह्ला यादवाः काल- 
प्रेरिता इव परस्पर मुषलेनाक्रम्य विनाशं sg: । 

युधिष्ठिरः -( सखेदम्‌ ) अहो, aged निःशेषं क्र्‍यमुपगतम्‌ | 

अर्जेन;- ततश्वाकर्णयतु शेषवृत्तान्तम्‌ | 

दारुकः--तदा च महावीरो रौहिणेय कुलक्षयदशनेन व्यथित आत्मनश्च 

महाप्रयाणकालं विज्ञाय योगेन तनु तत्याज | 
युधिष्ठिरः--अहो, वीरोत्तमो हलधरो भगवान्‌ अनन्तः | 
दारुकः--ततश्व महाराज ! ( स्खलितवाक्‌ मौन तिष्टति ) 
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युधिठिरः--कथ्यतां प्रिय, परिणामदृत्तान्तश्रवशाय व्याकुलस्तिष्ठामि । 
दारुकः--व्यथितोऽस्मि महाराज, weit कथयितुम्‌। तथापि कथयामि । 
` प्रस्थिते च रेवतीकान्ते श्रीभगवान महाप्रयाणेप्सुयोगेन शेषशयनमाश्रितः | 
युधिष्ठिरः--( शोकविहलः ) कथं कथं हि, भूतमावनख विश्वपतेर्तकमणम्‌ १ 
दारुकः--श्र्यतां मतिमन्‌, तदा हि विहगोड्यमिति wear जराख्यनिषादेन 
योगाविष्टः श्रीभगवान्‌ सुतीच्षणासायकेन पादकमले संविद्ठः। स हि 
सर्वज्ञो विभुभगवान्‌ . करुणापारावारः पोताम्बरश्वतुभेजमनोहरमूर्तिधरो 
देवगन्धवेमहर्षिगण-संस्तुतः खकीयालौकिकोज्ज्वल-प्रभापुज न दिङमण्डल- 
मुद्धासयन्‌, सुरलोकाय प्रतस्थे | 
युधिष्ठिरः--स fe योगेश्वरो विश्वात्मा वासुदेवः । ( agta विलपति y 
( क्षणेनात्मानं संयम्य) wel, अचिन्तनीयो भगवन्महिमा | 
( खिन्नकणठः ) ततश्च ? 
दारुकः--ततश्व राजन्‌, पूर्वो दिष्टः केशववचनाद्‌ द्वारकामागम्य मया श्रीभगवत 
आदेशः प्रतिपालितः | : | 
अजुन१--मयापि श्रीहीनां शून्यां द्वारकामुपस्थाय महात्मनोऽस्य श्रीमुखात 
. केशवस्यान्तिमोपदेश area: । तेन महाग्ररोमांतुलवसुदेवस्थ सकाशं 
गत्वा विषादखिन्न तं क्ृष्णकामिन्यश्व समाश्वासयम्‌ । 
युधिप्ठिः--अहो ततस्ततः १ 
अजुनः--+ततश्व योगेन त्यक्ककल्लेवरे सपरिजने Agee, तपसा दिवं प्रस्थितासु 
च पतिध्यानपरासु रुक्मिणीसत्यभामा दिकृष्णभाभिनीपु, सम्पादितं मया 
दिव्यघामगतानामन्त्येष्टिकृत्या दिकम्‌ | 
दारुकः ततश्षाव रिष्टान्‌ सहनारीजनान्‌ यदुबंशीयान्‌ संनीय प्रस्थितेषु अस्मासु, 
संप्लाविता कनकहम्यंमालिनो द्वारका सिन्धुसलिलेन | 
युधिष्ठिरः — | faa) अहो, फलितस्तावत्‌ कौरवमातुरमिसम्पातः ! येन 
 सर्वशक्किमानपि भगवान्‌ सती शिरोमणेरमिशापं शिरोधार्य इत्वा घमां 
कुल्यं खीकरोति | | 
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अजुनः--अहमपि, आय, वाखुदेवविहीनो निःशक्तिः सज्ञातः । तेन पथि 
दस्थुभिराक्रान्त॑ रमणीकुल॑ रक्षितुमसमर्था हतावशिष्ट-यदुरमणी- 
समेतान्‌, चतियान्‌ इन्द्रप्र्थ समानीयात्र आगच्छामि । प्रयुम्नतनयं 
TA च da सिंहासने समारोप्य प्रत्यागच्छामि | 

युघिठ्ठिर--अल॑ शोकेन प्रिय, पश्य--कालो fe वलवत्तरः। स हिं 
भगवद्विधानमचुगच्छति। तेन सर्वशक्तिमान्‌ योगेश्वरो वाधुदेवः afè- 
स्थितिविलयाड़यां लौलां करोति । नात अस्माकं प्रतीकारोपायः । 

अजुंनः--( सविषादम्‌ ) एभिविपर्ययेविंमूढ़ोऽस्मि देव। अदो प्राणानन्दं 
श्रीकृष्णमपश्यन्‌ सर्वमहं तिमिराच्छुन्न' पश्यामि | सवं मयि शन्यमा- 


भाति। 
दारकः-अधना . कतव्यमुपदिश्यतां महाराज, नियोज्यतां च धनञ्जयः 
पुण्यकृत्येपु विषाद्प्रशमाय | 


युधिष्ठिरः--जयतु aig ( दारुकार्जुनौ समुदिश्य ) तद्‌ धनज्ञय, अधुना 
वसुदेवसहितानां सपरिजनरामकृष्णादीनामुदेशतः उदकदानपूर्वक श्राद्धा 
Range! तेन, नारद-द्वैपायन-भरद्वाजादीनामामन्त्णं विधाय 
, ब्राह्मणभोजन-कनकवद्लगवा दिदानानि आयोज्यन्ताम्‌ | 
ओर्जुनः--जयति धर्मराजः । बन्धूनां इते कतम्यमांचरामः। 
दारुकः विजयतां धर्मनन्दनः | 
[ उभौ प्रस्थानं कुरुतः ] 
युधिष्ठिऑ--( खगतम्‌ ) उत्तमम्‌ । सरवमधुना यथायथ समाप्यते । ` ततश्च 
आत्मनः शेषकृत्यम.। अतः कि पुनरनन्तर रा।जहम्यवास विलासेन १ तेन 
परोक्षितिं समर्पितराज्यमारो निश्चिन्तः स्वच्छन्द्चेतसा महाम्रस्थानाय 
प्रवर्तिष्ये । 
इति तृतीयाङ्के प्रथमं इश्यम्‌ 
समासस्त्रतीयोऽङ्कः । 
nnd eT. 
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चतुर्थोऽङ्गः -अ्थमं SATA 
( हस्तिनापुर-राजपथः ) 
[उत्सववेशसञ्जिता पुरी --उभयतः कदलीतोरणमन्गलघटादलडूता 
इम्यमालाः-विद्यन्ते च पथि श्रेणिशः सुसजितगजाश्वरथादीनि 
सैनिकाश्व --नेपथ्ये मन्गलशङ्खा ध्वनन्ति | 
[ प्रविशति वैदेशिकः ] 
प्रविश्य वेदेशिकः सुलोचनः--अहो, उपस्थितोडस्मि कुरराजधानीम्‌ । किन्तु 
बन्धुर्विनोदः पृष्ठतस्तिष्ठति। श्रान्तश्वाहम्‌ । तेनात्न विश्रामशिलायामुप- 
विशामि । ( पथिपाश्वें शिलायासुपविशति ) 
[ प्रविशति विनोदः ] 
प्रविश्य विनोदः:--अरे मां पृष्ठतो facia आगच्छसि ? AJEA त्वां क्ञ।न्तो 
भवामि | 
सुलोचनः आगच्छ बन्धो, अहमपि परिङ्कान्तः। तदिह विश्राम- 
शिलायामुपविश्य क्रियतां सुखेन श्रमापनोदनम्‌। ( श्रमं नाटयति) 
विनोदः--( उपविशति ) रातः, सुसमद्धमेतद्‌ राज्यम्‌। ननु शासति 
महीं धर्मनन्दने, प्रजानां सुखसमद्धिः कुरुवीराणां महत्त्व॑ सूचयति। 
अतो नितरां धन्योऽस्ति धर्मपालो युधिष्ठिरः । 
सुलोचनः--स fe पुण्यात्मा धर्मेनन्दनो राजर्षिः पूर्वपुरुषाणां 
पुणयचरितमनुपालयति | (अतो विलसति adawa गुणमहिमा कीति- 


गौरवेण । 
विनोदः-अथ क्रिम्‌ । पुण्यश्वोकः सोऽयं gag: सबसीख्यविलासं 
afer पौत्राय सिंहासनमर्पयति । 


सुलोचनः--धन्योऽस्ति धर्मराजो युधिष्ठिरः। सहि अच्यां कीर्ति प्रतनोति । 
बिनोदः--साधु युधिष्ठिरः। जयति महात्मा गौरवेण । 
दुलोचनः--याठु, पथिपृत्सवसज्रां निरीक्ष्य garai भवामि। अहो, 
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सनोहारिणीयं नगरशोभा नयनमानसं सार्थकयति । ` क्रिन्तु सखे, दीप्यते 
मे जंठरानलः। स हि आहुतिमिच्छति। 

विनोदः--अरे, सत्यमिद्म्‌ । तदग्रे उतूसवप्रसङ्गेनायोज्ञितं भोजनमण्डप- 
सुपगम्य फलमूला दिक मिष्टद्रव्यं किश्चिद्‌ याचितव्यम्‌ । 
सुलोचनः--साध साधु | 
[प्रविशति द्धिविक्रेता ] 
प्रविश्य दधिविक्रेता--( उच्चैः) दधि--सुमिष्ट' दधि ! 
सुलोचनः--( सहर्षम्‌ ) अहो, भाग्यम्‌ | दधिकमाखाद्यामि!।  ( दधिः 
विक्रेतारं प्रति ) भो दधिविक्रेतः, आगच्छ आगच्छ । दधिकं क्रीणामि । 
दधिविक्रेता--उत्तमम्‌ । ददामि उत्तमद्रव्यं महाभाग | . 
विनोदः--अहो मधरम्‌-मध्चरम्‌ । जीवितोऽस्मि तब दर्शनलामेन । 
द्धिविक्रेता-नमो महात्मभ्यः । तदसि मे विक्रयाथं विविधं द्धिजातम्‌ | 
अतः किंविध मिष्यते भवद्भिः ? 
सुलोचनः--किं किमखि, उल्लिख्यन्तां नामानि | 
दधिविक्रेता-( यीतिस्वरेण )--मिष्ट' दधि-अशकरं दधि-अम्लं दधि 
` ततश्च शीतलं तक्रम्‌ । अथ किं किं वः प्रयच्छामीति कथ्यताम्‌ । 
विनोद्‌ः--भो, दधिशर्करया प्रयोजनम्‌ । तद्‌ दीयतां भद्र मिष्ट दधिजातम्‌। 
` दधिविक्रेता-( पालुमारं भुवि न्यस्य-उद्घाटयति पालमुखम्‌ ) साधु, ag! 
, विजयन्तां भवन्तः | si: 
[प्रविशति मोदकविकेता --उच्ण्घोषयति द्रव्यनामानि ] 
मोद्कविक्रेता-मोदकः--त्तीरमोदकः=सुमि लड्डुकम्‌ । 
विनोदः--( सहर्षम्‌ ) अहो, wat भोज्यजातं समुपस्थितम्‌ । ( सुलोचनं . 
प्रति) बन्धो, सर्वसिद्धिकरी खलु अस्माकं शुभयाता | यतो दधि-मोद्कः 
सहितानि मिश्द्वव्याणि सम्प्राप्तानि । 
सुलोचनः--साश्च, साधु । भाग्यं फलति | aaa ( सोद्कबिकरेतारं प्रति ) 
भ्रातर्दोयतामावाभ्यां मिश्जातम्‌ । - 
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विनोद्‌ः--( दधिजी विकं प्रति ) भोः, उन्मोच्यतां ते दघिभारडम्‌ । दीयतां 
च सशर्करद्धिकं, पश्चाच तकमास्वादयामः । 

खुलोचन:--साधु, साधु । दधिमोदकमोजनान्तें तक्रपानेन जठर शीतलं 
भविष्यति । तच्च उत्तमं पानीयम्‌ । | 

विनोदः --भोः, वैदेशिका वयं राज्याभिषेकोतसवदशंनार्थमागच्छामः । तद्‌ 
दीयतां तूणंमीप्सितं द्रव्यजातम्‌ | 

बिक्रेतारौ ( एथकप्रथग्‌ द्रव्यम्‌ उपस्थापयतः )--साध साधु । Tara द्रव्याणि 
मद्दाभागः । * 

[ विनोदसुलोचनो तृप्या स्वादयतः | 

विनोद-सुलोचनौ--अहो. उत्तसमुत्तमम्‌ | तृप्ता भवामः । तदुच्यतां कि कि 

* मूल्याथ दद्मः । 

बिक्रेतारौ--( सविनयम्‌) अलं मूल्यदानेन महाभागाः, अभ्यागता यूयम्‌ 
अतिथिस्वरूपाः । अतोऽस्माभिः संवर्धनीयाः । 

विनोद:ः--नहि--नहि । कथं सम्भवति तत्‌ १ 

द्धिविक्रेता--नाहं ग्रहीष्यामि मूल्यम्‌ । अनेन नोऽतिथिसेवाऽस्तु । 

मोदकविक्रेता--अहमपि माननीयान्‌ वेदेशिकान्‌ आनन्देन तीषयामि । 
एतदेवास्माक द्रव्यमूल्यम्‌ | 

'बिनोदः--( उभाबुद्श्य ) अहो धन्या यूयम्‌ ओदायेगुणेन । तद्‌ धन्याः 

* सन्ति नितरां हस्तिनापुरवासिनः । एतत्‌ खलु स्मरणीयं भविष्यति । 

सुलोचनः--भ्रातरौ, मुग्धा चयं युष्माकं weet) तथापि नोचितम्‌ 
अस्माभिर्युष्माकं ज्ञतिसाधनम्‌। तद्‌ weet किश्चिन्मूल्यरूपेण | 
( मुद्रादानाय करं प्रसारयति ) ; 

विक्रेतारौ--नहि--नहि वयं तृप्ता भवामः। अतो गच्छामः खकार्याय | 
जयोऽस्तु महाभागानाम्‌ । ` ( प्रस्थानं कुरुतः ) 

( नेपथ्ये दथिविक्रेता )--दधि--सुमिष्ट दधि । 

(Ave मोदकविक्रेता )--मधुरो मोदकः--मोदकः । सोदकः | 
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विनोदः-अहो, सुशीलाः खलु कुरुराज्यवासिनः। प्रशंसनीयमेषां सौजन्यम्‌ । 
सुलोचनः-- एतद्धि कुरुत्रपतीनां खुशासनमाहात्म्यं प्रकटयति । तद्‌ बन्धो, 

जठरं सन्तृप्तम्‌। अधना उत्थीयतासुत्सवस्थानगमनाय | 
विनोदः--एष उत्तिष्ठामि । ( उत्थाय दरडायमानः सवं पश्यन्‌ ) 
--अहो, आनन्दमयी कुरुराजधानी विशालराजपथ-मनोरमपुरोद्यान- 
मण्डिता शोभते। मनोहरहम्यंमालिनी ध्वजपताका-तोरणमन्गल- 
- घटान्विता विचित्कुसुममाल्यालइुतेयं महानगरी गुणमहिस्ना द्वारकामजु- 
करोति। 
इति चतुर्थऽङ्गे प्रथमं दश्यम्‌। 


चतुर्थोऽङ्कः द्वितीयं इञ्यम्‌ 
[ हस्तिनाघुरभ्रासादे अभिषेकसभा | 
युिष्ठिरः--भो भोः सद्स्याः, अद्याहमभिमन्युनन्दनं भ्रोमतपरीक्षितं Fe 
सिंहासनेऽभिषेक्कमिच्छ्ञामि। | 
सद्स्याःसाध साधु । 
पुरो हितः--राजन्‌., सकलगुणाभिराम उत्तरासुत खमहिन्ना विजयते । अतः 
समुचितोऽयं शुभसङ्कल्पः | 
युधिष्ठिरः-ततश्क्रव्तियुणोपेतोऽयंनो वंराधरोऽइना राजमुकुटेन परिशोभताम्‌ | 
सदस्याः--वर्य समर्थयामहे | 
युधिष्ठिरः अतो भवन्तः कुलपुरो हिताः शुभकम्मेणि स्व स्तिवचनमुदी l 
पुरो हितादयः--3^ स्वस्ति स्वस्ति । ,अयमारम्भः शुभाय भवतु । 
युधिष्ठिरः -भो महामान्याः समासदः समागता . नृपा, अतभवन्तः 
श्रीमदज्डुंनपौतं शुमा रिषा संवदधयन्दु | 
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सदस्थादयः--वयमभिमन्युनन्दन॑ सानन्दं संवद्ध॑यामः । 
युधिछिरः--तैथास्तु । ( siege प्रति ) धनज्ञय, अधुना तावद्‌ उत्तराहृदय- 
wat प्रियपौत्त संवद्धय | 
` अज्जुनः--शिरोधाय्य आर्स्यस्यादेशः। तद्धर्म्मनन्दनस्य कल्याणवचसाहं 
पौत्तमभिनन्दामि | 
युधिंिरः--( परीक्षितः पुरो गत्वा ) तात, विधातृप्रसादात्‌ कुरुराजलच्मी- 
स्त्वामय आश्रयते । तदिहानध्यंरलखचितँ सिंहासनमलंकृत्य पालय 
प्रजावर्ग वीरधम्मंगौरवेण। Tea च पितृपितामहादोनां कीत्तिविभवं महिम- 
गुणेन । गृहाण चेतद्‌ राजसुकुटम । ` 
[ शिरसि मुकुठमपयति--ध्वनति च शङ्खः | 
परीक्षित--वन्दे आर्यपादम्‌। प्रणमामि पितामहम्‌ । गुरून्‌ अभिवादये । 
( गुरून्‌ प्रणमति ) 
युधिष्ठिर--नरपालो5सि कुरुप्रवीर, धर्म्मब्रतो भव। सत्यशीलः प्रजा- 
पालनं कुर। किं च दीनेषु दयाप्रदशनेन, दुष्टानां दमनेन, शिष्टानां च 
पालनेन सुखी भव । गुणिभ्यो मानं यच्छ, संरक्त ada, पालय च 
परम्पराचरितं कुलभम्मसम्लानगौरवेण | 
अज्जुनः--( उपयम्य ) कुलमणे, शौय्यंवीय्य॑शालिनं शीलदाक्तिएयवन्तं च 
श्रीमणिडतं त्वाममिंनन्दन्तु प्रजाजनाः सुखेन | 
` सद्स्याः-जयतु जयतु अभिमन्युनन्द्नः । विजयतां कुरुप्रवीरः । 
युधिष्ठिः--साधु साधु । ( परीक्तितं प्रति), तत्‌ श्रीमन्‌, छुविशालमिद्‌ं 
कुरूणां gea वीरकीतिसमुज्ज्वलमघुना तवेवाधिकारे qa एतां 
राज्यश्रियं तुम्यं aay वयमद्य शान्तिमधिगच्छामः। अतः परं 
धर्म्मेस्त्वाममिवद्धयतु । 
परीक्षित--आर्य्या, भवतां प्रसादमन्नलं : स्नेहगौरव safest. aca 
महात्रतसाधने गृरुजनानां पुण्या शिषो मां परिचालयन्तु । 
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सदस्या+--जयतु नरपालः | विजयतां पाएडवेय३ । Ha 
[ पुराङ्गना नवनर॒पतिं संवर्दयन्ति--ध्वनति च शड्खध्वनिपुरःसरं मङ्गल- 
वाद्यम्‌ | 


इति चतुर्थेऽङ्गे द्वितीयं दश्यम्‌। 


पञ्चमोऽङ्कः-प्रथमं दृश्यम्‌ 
[ प्रथमं इर्यम्‌=वनमूमिः-नि रकल्लालो ध्वनति--कूजन्ति 
विहज्ञमाः, खनति च मिल्लीरवः ] 
[प्रविशति मगयावेशी परीक्षित्‌ ] 
प्रविश्य परीक्षित्‌-दूरं . पलायितः कुरङ्गः नासौ नयनपथे वर्त्तते। परं 
शान्तिमयमेतत्‌ काननम्‌। अत 'सुरभिवनवाताः प्रवहन्ति। चित्तं 
विनोदयन्ति च कलसन्गीतैनिक water: | a बिहङ्गकूजनमुखरे 
कुन्तले विश्नाम्यामि। ( उपविश्य क्षणान्ते ) अहो, पुनरेष निर्गच्छति 
रुतं wifey: ।  तदुसरामिं चैनम्‌। ( उत्थाय धावति). 


[ प्रविशति वनलक्ष्मीः | 
प्रविश्य वनलच्मीः-( राजानं प्रति ) राजन्‌, शान्तिरसास्पद्मेतत्‌ तपोवनम्‌ | 
तस्मान्नहि युज्यतेऽत् प्राणिहिसनम्‌ | 2 
faa परीक्षित-देवि, तपोधनार्ना विश्ननाशार्थ ग़हौतमेतद्खम्‌। तन्मुगया 


‘Wag न दृष्यते | 
वनलक्ष्मीः:--वाढ़म्‌ | | किन्तु न हि pna निःशङ्कबिचरणशीलेषु 
. तवोवनमगेषु अख्राघातः। ते दि शान्तशीला न खलुः निन्नकारिणः। 
अतो निःृश्यतां व्यसनाद्‌ धौमन्‌। 
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परीक्षित--भगवति, प्रतिग्हीत॑ भवदीयानुशासनम्‌ । - एषोऽहं काम्मुक 
वाणमुक्क करोमि । ( वाणं प्रतिसंहृय gait स्थापयति ) 

वनलक्ष्मी:--( dala) साधो महीपाल, युक्तमेतट भवतः कुलधम्मेपालनम्‌ | 
किश्च, माननीयोऽभ्यागतोऽसि । तत्‌ स्वागतं ते ज्ञापयामि । 

परीक्षित--( कताज्ञलिः ) नमोऽस्ठु वनदेवताय । देवि, वन्देऽहमत्रभवतीम्‌ | 
( वन्दते ) 

वनलक्ष्मीः--जयतु महाभागः। fea, इह च्छायाशीतलेषु पल्लवघन-पुष्पित- 
काननेषु क्रियतां सुखविहारः | अत्न च सुरसफलानि सन्ति। आहियन्तां 
च तानि भोजनार्थ प्राकाम्येन | ( प्रस्थानं करोति ) 

परीक्षित---अहो, प्रस्थितेयं वनदेवी | तदहमपि पश्यामि, कुवत ASJA 
विचरन्तीति । ( कतिचित्‌ पदानि गत्वा ) भो भो राजानुचराः, ga 
यूयं तिथ १ ( उच्चैः प्रतिष्वनिः ) न fe समायच्छति प्रतिवचनम्‌ । 
मन्ये, दूरतो विश्रान्ता मेऽनुचराः। .उपसत्य पश्यामि ( उपसर्पति ) 

नेपथ्ये वनलक्ष्मीः--भो भो Tea, अभिमन्युनन्द्नं नरपालं फलपुष्प- 
च्छायादानेन संवडयत | ` [ पटपरिवत्तनम्‌ ] 
| इश्यते आश्रम ग्रहम--विहृगाः कूजन्ति-दूरतश्च आगच्छति गंभीर 

ओड्डारगीतनादः-“ओम्‌।” तत्त च ध्यायति समाहितो महर्षिः । ] 

उपसत्य परीक्षित्‌ अत्न पश्चवटीवेदिकायां इश्यते कथित्‌ तापसः। पृच्छा- 

. म्येनम्‌। ( उच्चेस्तापसमुपलक्ष्य ) भोः, किं दृष्टा भवता मे 
परिजनाः ? 
[ सुनिमौनं तिष्ठति--सर्व्वेत्त नीरवता ] 

पुनः परीक्षित---भोसापस, कथ्यतां कृपया किं राजाचुचरा अनेन प॒था 

प्रचलन्तीति । 
[ मुनिष्योयति, न यच्छति प्रतिवचनम्‌ ] l 

परीक्षित--( सक्रोधम्‌ ) अहो, असौजन्यमस्य तपखिनः। यतः पृष्टोऽपि 

नहि प्रददाति प्रतिवचनम्‌। तद्‌ दरडनीयमस्य दौःशीहयम्‌ । (मुनि प्रति) 
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भोखापस, एष ते अशिष्टाचारहेतुको दरड: | ( अन्तिकात्‌ मतसर्पमानीय 
घचुष्कोव्या सुनिकण्ठेडपयति ) । 
नेपथ्ये *शङ्गी--( उच्चेः ) sae -- अन्रह्मएयम्‌ । ( दरुतं प्रविशति ) 
( प्रविश्य पितरं वीच्य ) हा धिक्‌ | कोऽयं दुरात्मा पूजनीये भम पितरि 
एवमनार्यमाचरति ? 
परीक्षित्‌ उपसतद्य--( सविनयम्‌ ) तपोधन, पृष्टोऽपि अत्त भगवान्‌. उत्तरं न 
द्दाति। . खजनविच्युतोऽहं च परिश्रान्तः । तेन मतित्रमान्नहि 
विज्ञातं मया यदेष ते जनकस्तपस्यतीति । 
शङ्गी--( सरोषम्‌ )मदान्ध, ऐश्वय्यंगर्व्वादवमानितस्त्वया ततो मे लोकपूज्यो 
जनकः १ धिक्‌ त्वामधम्मोचा रिणम्‌ | अतः पतितोऽसि मूढ पाप-कार्य्येण । 
परीक्षित--( सविनयम्‌ sasia: ) श्रयतां त्राह्मण,. नाहं मुनिवरस्तपस्य- 
तीति जानामि । अतः क्षमख माम्‌ । 
sR नहि। यतस्तयावमानितखपखी, ततस्त्वामभिशपामि, सप्तमे 
दिवसे तक्षकस्त्वां दडक्ष्यतीति | [ नैपथ्ये आत्तखरः ] 
{ परीक्षित--क्षम्यतामपराधः । भगवन्‌ , अविवेकवशादनारयमाचरितं मया । 
; तद्‌ रक्ष माम्‌ ब्रह्मन्‌ । ( चरणयोः पतति ) i 
stand) अहो, किं करोमि १ (ai प्रति ) राजन्‌ , कदापि नान्यथा 
भवति ब्रह्मचारिणां वचः । तथाप्यहमजुतप्तः प्रद्याइरामि अमिशापम्‌ | 
परी क्षित्‌-( उत्थाय ) करुणामय, एघो5हमपसारयाम्रि Taal गुरुजनकण्ठ- 
. देशात्‌। ( सप॑मपसार्य दूरे क्षिपति ) ( मुनिवरस्य शमौकस्य पादयोः 
पतित्वा ) भगवन्‌ , करुणामय, लोकपावन महृर्षे, नितरामहमपराद्धो 
. ARANA! तत चमख मे पुतकहपस्यापराघम्‌ | । 
शमीकः--( ध्यानमुक्कः प्रोन्मील्य नयने) कोऽसि त्म्‌? कथं खिद्यसे 
अनुशयेन | 
शङ्गी-( frat प्रति) -तात, बुद्धिवकल्यादयं रोषपांशुलस्त्वयि अशोभन- 
ACL अनुतप्यते | 
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परीच्तित्‌--( उच्छुसितकरठेन ) देव, अभिशप्तोऽइमशरणो भवन्तं शरणं 
गच्छामि । अधुना gat विधेहि भगवन्‌ । 

शमीक;--( चणं ध्यात्वा नेतयुगमुन्मील्य ) अहो, कोऽयमनर्थः सज्ञातः १ 
( शन्गिणं प्रति) अब्राह्मशोचितोऽयमभिशापस्ते पुत । भारतगौरव- 
भूतोऽयमभिमन्युनन्दनः जुत्‌पिपासाक्किष्ट अत्नातिथ्यसुपागतः। ध्यान- 
मभत्वादजानता मया न खलु विहितमाचरितं मान्यजनाय । त्वमपि 
अकरुणस्तमभिशपन्‌ खधम्मांद्‌ विच्युतोऽसि। जातश्च ते WFA: I 
अतः प्रसादय अतिथिम्‌ | 

NA निरविएणः ) अपराद्धोऽस्मि शुरो, एष प्रत्याह्तो मया अभिसृम्पातः | 
( राजानं प्रति ) राजन्‌ , प्रतिसंहरामि शापवचनम्‌। अतःपरं देदीप्यता- 

: 'मतभवान्‌ विपरय॑याद्‌ रक्षितो मेघमुक्को यथा निशाकरः । 

शमीकः--साधु साघु खस्त्यस्तु नरपतये। ७+ खस्ति ७० स्वस्ति । 

Wi— el | एतत्‌ सत्यमस्तु गुरुजनाशीर्वचनम्‌ । शतं जीवतु नरपतिः | 

शमीकः--( जपं प्रति) नरमणे, अधुना प्रतिगच्छ a खपुरमदीनमनसा | 
ततश्च दानधम्मँ-पुणयकथाश्रवणादिना STAT: शान्तिमाप्नुहि | 


आशिष ते करोमि भद्रं वो भूयादिति । [करेणाशिषं करोति] 
२श्‍ङ्गी-( safes ) तपसा भवतु आयुष्मंस्ते अशुभानां विनाशः। भूयाञ् 
सर्वथा भवतां दुष्कृतिक्षय: | 


परीक्षित्‌-( उभयोः पादवन्दनां करोति) नमो नमो . ब्राह्मणेभ्यः । 
नमोऽस्ठु तपोधनेभ्यः । ( नत्वा प्रस्थानं करोति ) 

wite:—( खगतम्‌ ) धम्मो रक्षतु धाम्मिकम्‌। किन्तु, कथमेवंविधो भवति 
व्यतिकरः? अहो, भा भूयादनाथेय' वीरघात्री ager विपर्ययेण । . * 

नेप्रथ्ये कब्चित्‌-( उच्चैः) युगावसानमायाति। एतद्धि कल्लेराविभाव' 
सूचयति - 


इति TAAS प्रथमं दश्यम्‌ 
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द्वितीयं दृश्यम्‌ 
[ गङ्गातीरे प्रायोपवेशनेन हरिकथां *रणो ति. परी क्षित--अदूरे ऋत्विजो 
होमं कुवैन्ति--भवन्ति च भगवन्नामकीत्तनानि । दर्भासनासीनं 
नरपतिं शुकदेवो भागवतं श्रावयति ] 
( नेपथ्ये- ३ ब्रह्मणे खादा विष्णवे खाह्य--७- रुद्ाय खाहा 
, ओम्‌ 
दर्भासनोपविष्टः परीच्चित्‌--नमो ब्रह्मण्यदेवाय गोब्राह्मण हिताय च । 
जगद्धिताय कृष्णाय गोविन्दाय नमो नमः ॥ 
[ शुकदेव' प्रति | तपोधन, धम्मो विजयताम्‌ | अतो भवदीयमुखार- 
विन्दात्‌ पुरयां भागवती' कथां श्रत्वा पवितो भवितुमिच्छामि i 
शुकदेवः--- [सहर्षम्‌ ] णु राजन्‌ , 
सतां भ्रसङ्गान्ममवीर्यसंविदो 
भवन्ति हृत्‌कणरसायनाः कथाः | 
तजोषणादाश्वपवगवत्मैनि 
श्रद्धारतिम क्किरनुक्रमिष्यति ॥ 
तत्‌ पुण्यात्मनो भवतः श्रीहरेः कूपया भगवतकथाश्रवणोे यदभिलाषः 
समुतपन्नो vee वैचित्र्यम्‌ , जगतपिता नारायणः जीवाचुद्धुंकासो 
युगे युगे अवतरति, प्रकाशयति तस्य दिव्यां लीलां जगजनपरिताणार्थम्‌ , 
तामहं वाचयामि | 
परी क्षित्‌--अद्दो धन्योऽस्मि भगवन्‌ भवतां कुपालामेन, नमोऽस्तु परमषये 
व्यासनन्दनाय, [वन्दते] देव, तदारम्यतां सङ्कल्पितो भगवतकथाग्रसन्नः, 


ada सुकोऽस्मि तच्छूवणाय। 

शुकदेवः--श्रयताँ राजन्‌. , एषा पतितपावनी इरिकथा गङ्गाधारेव सुविमला 
'सबैसन्तापमपहरति । पावयति, तारयति च देहिनं श्रीविष्णुपदपहुज- 
प्रापणाय.। जिद 
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परोक्षित-- साधु साधु ततस्ततः १ 
शुकदेवः--सेयं मत्‌पितुः भीकृष्णद्वैपायनस्थ प्रसादाद्धिगता पुण्येयं भागवती 
कथा कृच्छूसाधनेन, प्रचाय्यते च तद्घुना भवतां भक्तिरसोद्दोपनाय | 
( नेपथ्ये कश्चिद्‌ गीतखरेण गायति ) 
निगमकल्पतरोर्गेलितं फलं 
शुकमुखादस्रतद्रवसंयुतम्‌ । 
पिवत भागवतरसमालयं 
मुहुरहो रसिका भुवि भावुकाः ॥ 
परीक्षित--अह्दो, मधुनिखन्दिनी भागवती वाणी श्रतिपथगामिनी मम्मे मे 
प्वावयति सुधाप्रवाहेण । ततश्च देव ! 
शुकदेवः-( गीतिखरेण ) 
तुलसीकाननं qa यत्त पद्मवनानि च। ` 
पुराणपठनं यत्त तत सन्निहितो हरिः ॥ 
कि वेदे रामायणे चेव पुराणे भारते तथा । 
आदावन्ते च मध्ये च हरि; सब्बैत गीयते ॥ 
ब्राह्मणाः--जयति श्रीहरि, जयति श्रीहरिः । 


शुकदेवः--ततश्च श्रयताम्‌ | 
समाश्रिता ये पदपल्लवञ्चवं 
महत्‌ पद पुण्ययशो सुरारेः । 
भवाम्बुधिवत्स पढ्‌ परं पदं 
पद पदं यद्विपदां न तेषाम्‌ ॥ 
कि श्रियमाणो tae TUT पुत्रोपचारितम्‌ । 
. अजामिलोऽप्यगाद्‌ घाम किसु तच्छूद्र्‍या ग्रणान्‌॥ 
परीक्षित--मधुरं मधुरम्‌ अहो अमतायते श्रीहरेनौमकीत्तंनम्‌। देव, 
भवदीयकएठविगलितमेतत्‌ झुललितभागवतवचनाम्ृतं भक्कजनं चिर- 
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उत्तर-करुसैतम्‌ ३६ 
मानन्द्यिब्यति) मोदिष्यन्ते च भारतवासिनश्चिरं भक्तिरसाखादेन । 
तच्च पुनभगवन्महिमश्रवणलालसा मामुद्दीपयति । 

शुकदेव:--साधु धीमन्‌। तद्‌ भक्तिरसेनोल्लसितस्तृप्तिमाखादयसि । ततश्च 
श्रयताम्‌-- 
आत्मारामाश्च मुनयो निम्नन्था अप्युरुक्रमे । 
कुव्वेन्यह्दैतुकी भक्किमित्यम्भूत; सदा हरि: N 
परीच्चित्‌--बिजयता देवः | तृसोऽस्मि। नातः परमनिलबखेयु स्पा 
जायते, इच्छामि च भवसिन्धोः परिताणम्‌ | अतः सो भवतु ब्राह्मणामि- 
शापः । किमनेन त्वगस्थिमय-सांसपिएडवहनेन ! 4 
[ प्रविशति पुरुषः ] 
( प्रविश्य ) पुरुष:--देव, समागतः। 
परीक्षित्‌-क इह समागतो वात्तावह | 
दौवारिकः-त्राह्मणो राजन्‌ | 
परीक्षित---( सचकितः ) ब्राह्मणः १ प्रवेश्यतामिह। अहो भाग्य' यद्‌ 
भूदेव आगच्छति । 
[ प्रविशति पुरुषेण सह ब्राह्मणों शहीतफलपुष्पकरएडकः ] ' 


` ब्राह्मणः —( प्रविशन्‌ ) ओम्‌ हरिरोम्‌ नारायणः । 


परीक्षित--( ससम्भ्रमभुत्थायाम्मर्थयति )--खागतं Reda तदिह 
__ घु्यासनसल ङ्कियिताम्‌ । नमस्ते भगवत्‌।( वन्दते) . 

( उपविशन्‌ ) ब्राहणः-खस्ति afer | परमं भ्रेयस्ते भवतु । 

परी क्तित्‌-सव्यमस्तु नरा्णस्याशीवैचनम्‌ | 

शुकदेवः--साघु साधु । सल्ममेव विजयते । ` 

ब्राह्मणः--( रृपतिमुद्िश्य ) नरमणे, आकर्शितों मया भवतां हरिकथा- 
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wanara । अनेन सत्तोतकर्षेण धर्म्मेसेवन-माहात्म्येन च पूर्ण 
मनोरथो भवान प्रमोदताम्‌। तेनाहं भवन्तं शुभाशिषा संवद्धयितु- 
समागच्छामि । . 

परीक्षित---अजुग्हीतो इस्मि ब्राह्मण । धम्मो विजयताम्‌ । नमोऽस्तु भवते | 
( नमति ) 

` ब्राहणः -नरमणे, अनेन सत्यपालनेन भगवदनुरक्तिमाहात्म्येन च कियतां 
ते सव्वेबन्धनम्‌ । तन्मोद्छ परम पढ्लामेन । 

परीक्षित्‌-श्रीविष्णुः प्रीयताम्‌ | श्रीविष्णु: श्रीहरि; । 

ब्राह्मणः-तत्‌. कुरुवंशप्रदीप, नारायणस्ते प्रसीदतु । ग्रह्मतां चेतत्‌ फल- 
पुष्पाशीनिमौल्यं श्रेयोलाभाय । ( राज्ञे$पयति ) भवतु च प्राकाम्येण 
तव मनोरथसिद्धिः शुभाय । 

परी क्षित--( कराभ्यां फलमाल्यादिकं ग्रहोत्वा ) ग्रहोतो त्राह्मणप्रसाद: । 
नमो नमो ब्राह्मणः नमस्ते भूदेवाय । ( शिरसा प्रणमति ) 

प्राह्मणः-"राजन्‌ , इयं ते अम्लानकीत्तिः ght भूतले प्रचरिष्यति । 
तदघना खस्थान प्रतिगच्छाम्यहम्‌ । भद्रं तेऽस्तु । 


` ( प्रस्थानं करोति ) 
परीक्षित--( खगतम्‌ ) सल्यमस्तु ब्राह्मणवचः। मनोरथसिद्धिमेऽस्तु 


ब्राह्मणवचनात्‌ | ( सुद्रितनेतः ) भगवन्‌ भूतभावन, एषोऽहमात्मानं 
ते निवेदयामि । 


 शुकदेवः-ओम्‌ aft: ओम्‌ नारायणः-ओम्‌ हृरिः ओम्‌ नारायणः । 
७० नारायणः। [ नेपथ्ये वीणा करुणं ध्वनति ]. 


इति पञ्चमेऽङ्गे द्वितीयं इञ्यम्‌ 
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तृतीयं इइयम्‌--हखिनापुरे यज्ञस्थलम्‌ 
[ होमवेदिकां परितः पुरोहिताः उपविशन्ति, पालेषु बिन्यस्तो 
यथायोग्यद्रव्यसम्भारः । प्रविशति होतृवेशेन जनमेजयः । ] 
( प्रविश्य) जनमेजयः--भोः ऋत्विगव्यौः, नागङुलविनाशा्थं परिकल्पितो 
_मयैष यज्ञ । ततद्‌ आरभ्यतां शुभाचुष्ठानमचिरेण । . 
पुरोहिताः--3” afer खरित खखि । अयमारम्भः शुभाय भवतु । 
( शङ्खो ध्वनति ) 
जनमेजयः--3० व्रह्मणे खाहा । 3“ विष्णवे खाहा । 3“ रुद्राय खाहा । 
पुरो हिताः--3 नमो नवग्रहेभ्यः खाहा । दिक्पालेभ्यः खाहा । ३८ नमो 
नारायणाय श्रीविष्णवे खाद्य । [ सर्वे जहति ] 
जनमेजयः--एताः प्रज्वलिता दहोमानलशिखा भस्मीकुब्व॑न्तु निखिलनागकुलं 
मन्लवलेन । तेन तृप्यतु मे नागदंशनात. पश्वत्वसुपागतः पिता । 
पुरोहिता:--साधु साधु ॥ | 
जनमेजय;---(सदस्यान्‌, प्रति) माननीयाः सभासदः, एतद्‌यइप्रसङ्गेन भूरिदानं 
मया agiagi तेन अद्यारभ्प उन्मोचितस्िष्ठात राजकोषो दान- 
धम्मोचरणाय । 
सदस्याः--जयदु ` जयतु प्रजापालः । .. 
अन्ये--विजयतां सन्तो 'राजषिजेनमेजयः । 
जनमेजयः--अतो व्राह्माणेभ्यसथा याचकेभ्यः प्रदीयन्तां पुस्कलधनरन्न-वसन- 
मोज्यानि ag न कोऽपि प्रतिगच्डेद्‌ विुखोऽनाइतो वा अपूणं- 
मनोरथो द्विजो वर्णेतरो वा । | 
संब्बे--विजयतां नरेन्द्र: । ALE 3 0220] 
जनमेजयः--( आहुर्ति ग्रहीत्वोदात्तस्वरेण जुहोति ) Tas ET 
शेषाहुतिदानेन । 3» तक्तकेण जुहोमि स्वाहा | 
; Para अभुतपूरव्यः शब्द; ] 
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४२ उत्तर-कुरुक्षेतम्‌ 


[ पुनगेरुगम्भोरो$पू््वेध्वनिः ] 
[ प्रविशति ब्राह्मणवेशी | 
प्रविश्य ब्राह्मण: । अन्नह्मएयम्‌अत्रह्मणयम्‌ । राजन्‌, कथं क्रियते प्राणि- 
हिंसनमिष्टसाधनेषु १ 
जनमेजयः--( ससम्भ्रमम्‌ ) स्वागतं विश्रवस्यस्प ! देव, विश्वकल्याणार्थमयं 
यज्ञोऽचुष्ठीयते | 
ब्राह्मणः--नरनाथ, तहि कथमकारण जीवानां प्राणनाशः क्रियते ? विरम्यता- 
मतो नागाहुतिप्रदानात्‌। . 
जनमेजयः--भूदेव, पितुः प्राणधातिनस्तक्षकस्म पापेन वेरीभूतं मे नागङुलं 
विनाशयामि। तेन सवंथा भस्मीभवन्तु अखिलनागगणाः विश्वेषां कल्याणाय | 
ब्राह्मणः---तेन च ते किं फल भवेत्‌ १ 
जनमेजयः--अनेन स्वर्गस्थः पिता मे नागानां विनाशात्‌ Tat भविष्यति । एष 
एव मे पितृहेतुको धम्मैः। तदर्थमयं यागः । 
त्राह्मणः--श्र्यतां नरपाल | धम्मो हि सत्यपालनम्‌। AA व्यागात्मकं 
कम्मं । तत्‌ पूर््यंतामद्य मे मनोरथ ईप्पितवस्तुदानेन । 
, जनमेजयः---अथ किमभिलषति भवान्‌ | 
ब्राह्मणः--राजन्‌, TANGGA | देदीप्यस्व सत्यधम्मरक्षणेन | पालय सत्यन्रतम्‌ । 
जनमेजयः--का ते ERAT वासना देव? सब्बैथाह पूरयिष्यामि भवतो मनोरथम्‌ । 
्राह्मणः--उत्तमम्‌। देहि मे नागानां प्राणदक्षिणां नरमणे तेषामुज्जीवनाय | 
तेन धम्मं पालय वीर सत्यधम्माचरणेन । 
जनमेजयः--अहो अब्रह्मण्यमत्रह्मण्यम्‌ | Add शक्यते मया। न हि 
मर्षयामि नायान्‌ । यतो नागकुल-विनाशार्थमेष मे यज्ञ: | 
त्राह्मणः--युणमणे, सत्येन विश्रुतं जगत्‌ । धर्म्मश्च सत्ये प्रतिष्ठितः । अतः 
क्रियतामद्य सत्यपालनं ममाभोष्टप्रदानेन | 
जनमेजयः (बिलः) देवी माया ! अहो देवी माया ! तद्‌ भो देव, कथय, 
कि प्रजापतिरसि त्वं विश्वक्नशा, उत विष्णु, रुद्रो वा निखिलभुवनगोप्ता, 
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उत्तर-कुरचषेत्रम्‌ ४३ 


नागान्‌ जीवयितुमत समागतः.? अथवा कथय किमायासि विधघिनिदशात्‌ 
परीक्षार्थ मम सत्यसाधननतस्य ? 

सब्बें--( ललितस्वरेण ) नमो घम्मौय महते, नमः सत्याय वेधसे | 

जनमेजयः--( स्वगतम्‌ ) अहो चु भोः, कोऽयं मध्याहमात्तंएडच्छविज्वलदमि- 
भास्वरः, समुद्भासिताशेषदिङ्मरडलो . लीलयात मे पुरत आविर्भवति | 
fea, शरदश्रसमुज्ज्वलोऽयं रमणीयरूपच्छ्टया दिशः सन्दीपयन्‌ दृष्टि 
विमोहयन्‌ मनो विकलयन्‌ उन्मादयति मां नयनविलासेन | (ब्राह्मणं 
प्रति) अथ कोऽस्ति अतभवान्‌ भगवन्‌ ! 

ब्राह्मणवेशी-श्रयतां राजन्‌ ! तपोधनोऽस्मि जरतकारुनन्द्नः आस्तिक इति 
विश्रुतः, daa वानभ्रस्थत्रतिनो जनकस्य तपोबलेन । माता च 
मे नागजननी । एवसुपस्थितोऽहं त्वतसकाशमिह नागानां प्राणरक्तणाय 
जनन्या समादि्ः। तद्‌ दीयतां मे नागानां प्राणभिक्षा तं लोक्यस्य 
कल्याणाय । 

जनमेजयः-(दीषं निःश्वस्य) अदो, विजयते विधातुविंधानम्‌ । दुर्बोध्या खलु च 
दुवतानां लोला , तत्‌ किंमत करोमि? (ब्राह्मणं प्रति ) भो तपोधन, 
सिद्धाः सन्तु भवतो मनोरथाः। जीवन्तु च नागाः। किच, ब्राह्मण 
शापवचनानां सत्यतासाधनार्थं पित्ता मे प्रायोपवेशनब्रतिना इरिकथा- 
श्रवणविधौतकल्मषेण आपत्मोतसर्गोच्नुष्ठितः । तेन सत्यं पालयितुकामेन 
मयापि भवतो मनोरथः सम्पुथ्यते । श्रतः पूरयामि भवदीयमभिलाषम्‌ | 
एषोऽहं नागाहुति-प्रदानान्निदृत्तो भवामि । 

ब्राह्मणवेशी--विजयख वीर । भारतभूषणास्त्व' Tae राज्यश्रिया। किच, 
कुरूणां तपोमहिममण्डितमेतत्‌, पुण्यक्षेत्रवीरकौत्तिसमुज्ज्वलं, विमलो- 
दारया तब यश/कथया परिपूरितमस्तु, कनकरलरशस्यसुससृद्ध॒ सुख- 
शान्तिसमन्वित च चिराय । 


सब्ब--जयतु जयतु जनमेजयः । AAT जयतु धर्म्मः । 
राजानं प्रति |--अतो ब्रूदि राजन्‌, किमतःपरं ते प्रियं करोमि १ 
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vy ___ उत्तरकुरुषोतम्‌ 


जनमेजयः--देव, अतःपरं किं प्रियमस्ति! त्तातोऽहं ब्रतभङ्गकलुषात्‌ | 
रक्षितश्च धम्मो मे भवतामचुम्रहेण | तथापीदं प्रार्थये 
[ भरतवाक्यम्‌ ] प्रवत्ततां पुण्यतपखपखिनां 


निरङ्कुश शान्तिमय' भवेद्‌ TER । 
जनाः कृताथोः प्रभवन्तु घम्मगा 
रत्नेन पूर्णा धरणी सदास्तु नः ॥ 
[ प्रविशति पुरलच्मीर्गायति च गानं राजषिसंवर्डनाय | 
गानम्‌ 
मनोमन्दिरे विहर, जय भारतभूषण, 
* पुणयनिलय गुणमय जय, विजयकी त्तिंमएडन | 
gaara गरिमोज्ज्वल 
अमितवीयं बृत्तमङ्गल 
करुणाशय सत्यपाल, निखिलमनोरज्ञन । + 
जय भारत-वीरभूषण ॥ | 
राजते BAMA तव वोरकीत्तिलेखा 
कनकारण-रज्ञितकर-मह्विमामलरेखा, — 
दिशि दिशि तव विजयगानं 
ध्वनतु सहवोणातानम्‌ 
अरातिदमन, जय जय जय, पुण्यकी त्तिकेतन, 
जय दानवीर, पूत, धीर, कौरव प्रजारज्ञन | 
यचानिकापातः 
पञ्चमाङ्क तृतीयं इञ्यम्‌ 
इति समाप्तं महामहाष्यापकक्ृष्णकान्तकृतिरत्नात्मजेन खुरभारती- 
चरणसरोजमक्रन्द्मधुपेन श्रो विश्वेश्वर विद्यामूषणकाव्यतीथ- 
देवरामेणा विरचितम्‌ उत्तरकुरुच्षेत्र' नाम नाटकम्‌ 
/ब्रह्मापणमस्तु ; 
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7... Mukta-Dbari—Sanskrit reproduction of Rabindranach’s 
illustrious play. Highly appreciated by Prof. Dr. S. 
Radhakrishnan, Prof. Dr. Guiseppe Tucci, Prof, 
Dr. Louis Renou, Prof. Dr. Fredrich Heiler, M. M. 
Kalipada Tarkācrārya, Dr. Sunīti K. Chatterjee, 
Dr. Satkari Mukherji, Sj. Hiranmay Banerjee aad 
others. Successfully staged and broad-cast, 

Price—Rs, 5/- 

2. Varta Gribam—Do 

3: Jana-Siksa O°’ Samskrta—A handsome review in 
Bengali with valuable discussions dealing on the 
beauties of Sanskrit and it’s influence and utility in 
the progress and reconstruction of social, moral, 
cultural and political life of India ; furnished wich 
parliamentary and valuable speeches and opinions 
of eminent scholars, politicians, lawyers and leaders. 
Especially helpful to B. T. Trainees and teachers 
of Sanskrit and world literature. 

Price—Rs. 5/50 
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